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NOUS PENSONS A VOUS

Merci d'avoir choisi ce produit Electrolux. Avec ce produit, vous bénéficiez de dizaines d'années
d'expérience professionnelle et d'innovation. Ingénieux et élégant, il a été congu sur mesure pour
vous. Gréce a cet appareil, vous savez que chaque utilisation vous apportera satisfaction.

Bienvenue chez Electrolux.
Visitez notre site Internet pour :

G Obtenir des conseils d'utilisation, des brochures, de |'aide, des informations :
@ www.electrolux.com

g Enregistrer votre produit pour obtenir un meilleur service :
a/ www.electrolux.com/productregistration

Acheter des accessoires, consommables et pieces de rechange d'origine pour votre
% appareil :

www.electrolux.com/shop

SERVICE APRES-VENTE

N'utilisez que des pieces de rechange d'origine.
Avant de contacter le service, assurez-vous de disposer des informations suivantes :
Vous trouverez ces informations sur la plaque signalétique. Modeéle, PNC, numéro de série.

& Avertissement/Attention : consignes de sécurité.
@ Informations générales et conseils
Informations écologiques

Sous réserve de modifications.
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1. CONSIGNES DE SECURITE

Avant d'installer et d'utiliser cet apparell, lisez soigneuse-
ment les instructions fournies. Le fabricant ne peut étre
tenu pour responsable des dommages et blessures liés a
une mauvaise installation ou utilisation. Conservez tou-
jours cette notice avec votre appareil pour vous y référer
ultérieurement.

1.1 Sécurité des enfants et des personnes
vulnérables

& AVERTISSEMENT
Risque d'asphyxie, de blessure ou d'invalidité per-
manente.

e Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus de
8 ans, ainsi que des personnes dont les capacités phy-
siques, sensorielles et mentales sont réduites ou dont
les connaissances et I'expérience sont insuffisantes, a
condition d'étre surveillés par une personne responsa-
ble de leur sécurité.

* Ne laissez pas les enfants jouer avec |'appareil.

e Ne laissez pas les emballages a la portée des enfants.

e Tenez les enfants et les animaux éloignés de I'appareil
lorsqu'il est en cours de fonctionnement ou lorsqu'il re-
froidit. Les parties accessibles sont chaudes.

e Sil'appareil est équipé d'un dispositif de sécurité en-
fants, nous vous recommandons de |'activer.

¢ | es enfants ne doivent pas nettoyer ni entreprendre
une opération de maintenance sur |'appareil sans sur-
veillance.

1.2 Sécurité générale

¢ | 'appareil et ses parties accessibles deviennent
chauds pendant son fonctionnement. Ne touchez pas
les éléments chauffants.
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¢ Ne faites pas fonctionner |'appareil avec un minuteur
externe ou un systeme de commande a distance.

e || peut étre dangereux de laisser chauffer de la graisse
ou de I'huile sans surveillance sur une table de cuisson
car cela pourrait provoquer un incendie.

e N'essayez jamais d'éteindre un feu avec de I'eau. Met-
tez a l'arrét I'appareil puis couvrez les flammes, par
exemple avec un couvercle ou une couverture ignifuge.

¢ N'entreposez rien sur les surfaces de cuisson.

e N'’utilisez pas de nettoyeur vapeur pour nettoyer I'ap-

2. A\

pareil.

* Ne posez pas d'objets métalliques tels que couteaux,
fourchettes, cuilleres ou couvercles sur la table de cuis-
son car ils pourraient chauffer.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Cet appareil est adapté aux marchés

suivants :

2.1 Installation

AVERTISSEMENT
L'appareil doit étre installé unique-
ment par un professionnel qualifié.

o Retirez l'intégralité de I'emballage.

¢ N'installez pas et ne branchez pas un
appareil endommagé.

e Suivez scrupuleusement les instructions
d'installation fournies avec I'appareil.

* Respectez la distance minimale requise
avec les autres appareils et éléments.

e Soyez toujours vigilants lorsque vous
déplacez I'appareil car il est lourd. Por-
tez toujours des gants de sécurité.

¢ |solez les surfaces découpées a |'aide
d'un matériau d'étanchéité pour éviter
que la moisissure ne provoque de gon-
flements.

e Protégez la partie inférieure de I'appa-
reil de la vapeur et de I'humidité.

¢ N'installez pas I'appareil prés d'une
porte ou sous une fenétre. Les réci-

pients chauds risqueraient de tomber
de I'appareil lors de I'ouverture de cel-
les-ci.

e Sil'appareil est installé au-dessus de ti-
roirs, assurez-vous qu'il y a suffisam-
ment d'espace entre le fond de I'appa-
reil et le tiroir supérieur pour que I'air
puisse circuler.

¢ | e dessous de I'appareil peut devenir
tres chaud. Nous vous recommandons
d'installer un panneau de séparation
ignifuge sous I'appareil pour en bloquer
|'acces.

Branchement électrique

AVERTISSEMENT
Risque d'incendie ou d'électrocu-
tion.

¢ | 'ensemble des branchements électri-
ques doit étre effectué par un techni-
cien qualifié.

e | 'appareil doit étre relié a la terre.

e Avant toute intervention, assurez-vous
que I'appareil est débranché.

e Utilisez le cable d'alimentation électri-
que approprié.



Ne laissez pas le cable d'alimentation
s'emmeéler.

e Assurez-vous que le cable d'alimenta-
tion ou la fiche (si présente) n'entrent
pas en contact avec les surfaces br(-
lantes de I'appareil ou les récipients
brllants lorsque vous branchez I'appa-
reil a des prises électriques situées a
proximité.

® Assurez-vous que |'appareil est bien in-
stallé. Un cable d'alimentation lache et
inapproprié ou une fiche (si présente)
non serrée peuvent étre a I'origine
d'une surchauffe des bornes.

e Assurez-vous qu'une protection anti-
électrocution est installée.

Utilisez un collier anti-traction sur le ca-
ble.

¢ Veillez a ne pas endommager la fiche
secteur (si présente) ni le cable d'ali-
mentation. Contactez le service apres-
vente ou un électricien pour remplacer
le cable d'alimentation s'il est endom-
mage.

¢ | 'installation électrique doit étre équi-
pée d'un dispositif d'isolement a cou-
pure omnipolaire. Le dispositif d'isole-
ment doit présenter une distance d'ou-
verture des contacts d'au moins 3 mm.

e N'utilisez que des systemes d'isolation
appropriés : des coupe-circuits, des fu-
sibles (les fusibles a visser doivent étre
retirés du support), un disjoncteur diffé-
rentiel et des contacteurs.

Raccordement au gaz

e Tous les raccordements au gaz doivent
étre effectués par une personne quali-
fige.

e Assurez-vous que l'air circule autour de
I'appareil.

¢ | es informations concernant I'alimenta-
tion en gaz se trouvent sur la plaque si-
gnalétique.

e Cet appareil n'est pas raccordé a un
dispositif d'évacuation des produits de
combustion. Assurez-vous de brancher
I'appareil selon les réglementations
d'installation en vigueur. Veillez a res-
pecter les exigences en matiere d'aéra-
tion.
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2.2 Utilisation

AVERTISSEMENT
Risque de blessures, de brllures
ou d'électrocution.

e Utilisez cet appareil dans un environne-
ment domestique.

¢ Ne modifiez pas les caractéristiques de
cet appareil.

e Ne laissez jamais I'appareil sans surveil-
lance pendant son fonctionnement.

e N'utilisez jamais cet appareil avec les
mains mouillées ou lorsqu'il est en con-
tact avec de I'eau.

* Ne posez pas de couverts ou de cou-
vercles sur les zones de cuisson. Elles
sont chaudes.

e Eteignez les zones de cuisson aprés
chaque utilisation.

AVERTISSEMENT
Risque d'explosion ou d'incendie.

® | es graisses et I'huile chaudes peuvent
dégager des vapeurs inflammables. Te-
nez les flammes ou les objets chauds
éloignés des graisses et de I'huile lors-
Que VOUS VOUS en Servez pour cuisiner.

e | es vapeurs dégagées par de I'huile
trés chaude peuvent provoquer une
combustion spontanée

¢ | 'huile qui a servi contient des restes
d'aliments pouvant provoquer un incen-
die a température plus faible que I'huile
n'ayant jamais servi.

¢ Ne placez pas de produits inflamma-
bles ou d'éléments imbibés de produits
inflammables a I'intérieur ou a proximité
de I'appareil, ni sur celui-ci.

AVERTISSEMENT
Risque d'endommagement de
|'appareil.

¢ Ne laissez pas de récipients chauds sur
le bandeau de commande.

¢ Ne laissez pas le contenu des réci-
pients de cuisson s'évaporer complete-
ment.

¢ Ne faites jamais fonctionner les zones
de cuisson avec des récipients de cuis-
son vides ou sans aucun récipient de
cuisson.
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® Prenez soin de ne pas laisser tomber
d'objets ou de récipients sur I'appareil.
Sa surface risque d'étre endommageée.

Ne placez jamais de papier aluminium
sur 'appareil.

Ne laissez pas de liquides acides, tels
que du vinaigre, du jus de citron ou du
produit détartrant, entrer en contact
avec la table de cuisson. Cela peut pro-
voquer |'apparition de taches mates.

Veillez a ce que la piece ou est installé
I'appareil soit bien aérée.

e Assurez-vous que les orifices de venti-
lation ne sont pas bouchés.

Utilisez uniguement des récipients sta-
bles avec une forme adaptée et un plus
grand diametre que les dimensions des
braleurs. Risque de surchauffe et de
rupture de la plaque en verre (si votre
appareil en est équipé) !

e Assurez-vous que la flamme ne s'éteint
pas lorsque vous tournez rapidement la
manette de la position maximale a la
position minimale.

Veillez a ce que les récipients se trou-
vent bien au centre des cercles et qu'ils
ne dépassent pas des rebords de la ta-
ble de cuisson.

N'utilisez que les accessoires fournis
avec |'appareil.

N'installez pas de diffuseur de flamme
sur le brdleur.

2.3 Entretien et nettoyage

AVERTISSEMENT
Risque d'endommagement de
I'appareil.

¢ Nettoyez régulicrement I'appareil afin
de maintenir le revétement en bon état.

¢ Ne pulvérisez pas d'eau ni de vapeur
pour nettoyer I'appareil.

¢ Ne lavez pas les brlleurs au lave-vais-
selle.

¢ Nettoyez I'appareil avec un chiffon doux
humide. Utilisez uniqguement des pro-
duits de lavage neutres. N'utilisez pas
de produits abrasifs, de tampons a ré-
curer, de solvants ou d'objets métalli-
ques.

2.4 Mise au rebut

AVERTISSEMENT
Risque de blessure ou d'asphyxie.

e Contactez votre service municipal pour
obtenir des informations sur la marche
a suivre pour mettre conformément
|'appareil au rebut.

e Débranchez I'appareil de I'alimentation
électrique.

e Coupez le cable d'alimentation au ras
de 'appareil et mettez-le au rebut.

¢ Aplatissez les tuyaux de gaz externes.
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3.1 Description de la table de cuisson

e
O O

OO0 00

B B

Brdleur semi-rapide
Braleur rapide

Brdleur auxiliaire
Manettes de commande

3.2 Manettes de commande

Symbole Description

Symbole Description
. pas d'alimenta-
tion en gaz / posi-
tion arrét

position d'alluma-
ge / alimentation

en gaz maximum

4. UTILISATION QUOTIDIENNE

AVERTISSEMENT
Reportez-vous aux chapitres con-
cernant la sécurité.

4.1 Allumage du braleur

AN

(i)

AVERTISSEMENT

Faites tres attention lorsque vous
utilisez une flamme nue dans une
cuisine. Le fabricant décline toute
responsabilité en cas de mauvaise
utilisation de la flamme

Allumez toujours le brleur avant
de poser un récipient dessus.

Pour allumer le braleur :

1. Enfoncez la manette de commande
correspondante et tournez-la vers la
gauche jusqu'a la position maximale (

20

alimentation en
m gaz minimum

2. Maintenez la manette de commande
enfoncée pendant environ 5 secon-
des pour permettre au thermocouple
de chauffer. Sinon, I'alimentation en
gaz sera interrompue.

3. Une fois que la flamme brdle régulie-
rement, réglez son débit.

Si, apres plusieurs tentatives, le

brdleur ne s'allume pas, vérifiez

que la couronne et son chapeau
sont correctement placés.
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@ Si le br{leur s'éteint accidentelle-
ment, tournez la manette de com-
mande sur la position Arrét et at-
tendez au moins 1 minute avant
d'essayer une nouvelle fois d'allu-
mer le brdleur.

@ Le générateur d'étincelles se dé-
clenche automatiguement a la mi-
se sous tension de I'apparell,
apres l'installation ou une coupure
d'électricité. Ce phénomeéne est

normal.
A) Chapeau du brileur 4.2 Pour éteindre les br(leurs
B) Couronne du brGleur
C) Bougie d'allumage Tournez la manette jusqu'au symbole @ .
D) Thermocouple AVERTISSEMENT

Abaissez ou coupez toujours la
flamme avant de retirer les réci-

& AVERTISSEMENT
pients du brdleur.

Ne maintenez pas la manette de
commande appuyée plus de 15
secondes.

Si le brdleur ne s'allume pas au
bout de 15 secondes, relachez la
manette et positionnez-la sur Ar-
rét. Attendez au moins 1 minute
avant d'essayer une nouvelle fois
d'allumer le braleur.

& En cas de coupure d'électricité,
vous pouvez utiliser votre table de

CUiSSON Sans avoir recours au sys-
teme automatique. Dans ce cas,
approchez une flamme du brdleur,
enfoncez la manette correspon-
dante et tournez-la dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre
jusqu'a la position de libération
maximum du gaz.

5. CONSEILS UTILES

AVERTISSEMENT Utilisez uniquement des récipients dont le
Reportez-vous aux chapitres con- diameétre correspond aux dimensions des
cernant la sécurité. brlleurs.
. , . , Brileur Diameétres des réci-
5.1 Economies d'énergie pients
e Sipossible, couvrez les casseroles. Rapide 180 - 260 mm
e | orsque le liquide commence a bouillir, Semi-rapi- 120 - 180 mm
baissez le feu pour laisser légerement de avant

frémir le liquide.




Braleur Diamétres des réci-
pients
Semi-rapi- 120 - 220 mm
de arriere
Auxiliaire 80 - 180 mm

& AVERTISSEMENT

Assurez-vous que le fond des ré-
cipients ne dépasse pas au-des-
sus des manettes de commande.
Si les manettes de commande se
trouvent sous le fond des réci-
pients, la flamme peut les faire
chauffer.
Ne placez pas le méme récipient
sur deux brdleurs.

Xﬁ’

CE=T

[C=] =)

6. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

& AVERTISSEMENT
Reportez-vous aux chapitres con-
cernant la sécurité.

& AVERTISSEMENT
Eteignez I'appareil et laissez-le re-
froidir avant de le nettoyer. Avant
toute opération de nettoyage ou
intervention technique, assurez-
vous que I'appareil est débranché
de la prise électrique.

@ Les rayures ou les taches som-
bres sur la surface n'ont aucune
incidence sur le fonctionnement

de I'appareil.

e \ous pouvez retirer les supports de
casserole pour nettoyer facilement la
table de cuisson.

¢ Nettoyez les éléments en émail, le cha-
peau et la couronne avec de I'eau
chaude savonneuse et séchez-les soi-
gneusement avant de les remettre en
place.

FRANCAIS 9

& AVERTISSEMENT

Assurez-vous que les poignées
des récipients ne dépassent pas
du devant de la table de cuisson.
Assurez-vous que les récipients
de cuisson sont bien centrés sur
les brdleurs afin de garantir leur
stabilité et de réduire la consom-
mation de gaz.

Ne placez pas de récipients instables ou
déformés sur les zones de cuisson afin
d'éviter les débordements et les blessu-
res.

AVERTISSEMENT
N'utilisez pas de diffuseur de flam-
me.

¢ | avez les éléments en acier inoxydable
a l'eau, puis séchez-les a I'aide d'un
chiffon doux.

e |es supports de casserole ne doivent
pas étre placés dans le lave-vaisselle.
lls doivent étre lavés a la main.

¢ | orsque vous lavez les supports de
casserole a la main, faites bien attention
lorsque vous les essuyez, car le revéte-
ment en émail peut présenter des
bords coupants. Si nécessaire, retirez
les taches tenaces a I'aide d'une pate
nettoyante.

e Apres avoir lavé les supports de casse-

roles, veillez a les remettre correcte-
ment en place.

e Pour que les brdleurs fonctionnent cor-

rectement, assurez-vous que les bras
des supports de casseroles sont au mi-
lieu du brdleur.
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¢ Faites trés attention lorsque vous
remplacez les supports de cassero-
les afin de ne pas endommager le
dessus de la table de cuisson.
Apres le nettoyage, séchez I'appareil a
|'aide d'un chiffon doux.

Pour enlever les salissures :

1. - Enlevez immédiatement : plasti-
que fondu, films plastiques et ali-
ments contenant du sucre.

- Eteignez I'appareil et laissez-le
refroidir avant de nettoyer : traces
de calcaire et d'eau, projections de
graisse et décolorations métalliques
luisantes. Utilisez un nettoyant spé-

cialement adapté a la surface de la
table de cuisson.
2. Nettoyez I'appareil a I'aide d'un chif-
fon humide et d'un peu de détergent.
3. Pour finir, frottez I'appareil avec un
chiffon propre.
L'acier inoxydable peut ternir s'il est trop
chauffé. Gardez a I'esprit que vous ne de-
vez pas cuisiner avec des plats en terre
cuite ou en fonte.

6.1 Nettoyage du générateur
d'étincelles

Cette fonction emploie une bougie d'allu-
mage en céramique et d'une électrode
métallique. Maintenez ces éléments pro-
pres pour prévenir un allumage difficile et
vérifier que les trous de la couronne du
brdleur ne sont pas obstrués.

6.2 Entretien périodique

Demandez régulierement a votre service
aprés-vente local de vérifier I'état du tuyau
d'arrivée de gaz et du régulateur de pres-
sion, si I'appareil en est équipé.

7. EN CAS D'ANOMALIE DE FONCTIONNEMENT

Anomalie

Cause possible

Solution

Aucune étincelle ne se
produit a 'allumage.

e |In'y apas d'alimenta- e Vérifiez si I'appareil est
tion électrique.

bien branché et allumé;

e Contrélez le fusible. Si
le fusible est dégagé
plusieurs fois, contac-
tez un électricien quali-
fié.

e | e couvercle et la cou- e Assurez-vous que le

ronne du brdleur sont
mal positionnés.

couvercle et la couron-
ne du brdleur sont bien
positionnés.

La flamme s'éteint immé-
diatement apres I'alluma-
ge. chauffé.

e | e thermocouple n‘est e Apres avoir allumé la
pas suffisamment

flamme, continuez a
appuyez sur le bouton
pendant environ 5 se-
condes.
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Anomalie

Cause possible

Solution

Les flammes sont irrégu-
lieres.

ments.

e | a couronne du braleur
doit étre encrassés
avec des restes d'ali-

o vérifiez si l'injecteur
n'est pas bouché et s'il
n'y pas de particules
alimentaires dans la
couronne.

Certaines anomalies de fonctionnement
peuvent dépendre d'opérations d'entre-
tien non correctes ou d'oubli et peuvent
étre résolues a l'aide des indications four-
nies dans le tableau, sans faire appel a un
service apreés-vente. Si l'anomalie persis-
te, contactez votre magasin vendeur ou
votre service apres-vente.

(i)

Si un probleme résulte d'une
mauvaise utilisation ou si l'installa-
tion de I'appareil n'a pas été réali-
sée par un professionnel qualifié,
le déplacement du technicien du
service apres vente ou du reven-
deur peut étre facturé méme en
cours de garantie.

Ces informations sont nécessaires
pour pouvoir vous offrir une aide rapi-

m B

de et adaptée. Ces données figurent
sur la plaque signalétique fournie.

e Description du modgle ..
e Référence produit (PNC)
e Numeéro de série (S.N.) ............
Utilisez exclusivement des pieces d'origi-
ne certifiées constructeur. Elles sont dis-
ponibles auprés de votre service apres-
vente.

7.1 Etiquettes fournies avec le
sac d'accessoires

Collez les étiquettes adhésives comme in-
diqué ci-dessous :

i

X X

Collez-la sur la carte de garantie et
envoyez cette partie
PY Collez-la sur la carte de garantie et
conservez cette partie

I I

MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. 230V-50Hz

PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 SERNO. P20
SER.NO SER.NO BT
DATA DATA MADE IN ITALY

1 1

1 1

1 1 | |

+ wooe. wooeL [

il Sl |

1 1

Collez-la sur la notice d'utilisation
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8. INSTALLATION

& AVERTISSEMENT Raccordement « flexible » avec

Reportez-vous aux chapitres con- 4 ; .
cernant la sécurité. embout mecanique :

— Gaz naturel : le raccordement s'effec-

& AVERTISSEMENT tue avec un tuyau flexible a embout
Les instructions suivantes concer- mécanique qui se visse directement sur
nant l'installation, le raccordement le coude terminant la rampe de I'appa-
et I'entretien de I'appareil doivent reil.

étre effectuées par un profession-
nel qualifié selon les normes et re-
glements locaux en vigueur.

— Butane/Propane : utilisez un tube
souple, équipé de ses colliers, s'il peut
étre contrélé sur toute sa longueur et si
|'appareil ne fonctionne qu'au butane.

8.1 Raccordement au gaz Si I'appareil fonctionne au propane, uti-

lisez un tuyau flexible avec un embout

Effectuez un raccordement fixe (« rigide ») métallique approprié.

ou utilisez un tuyau flexible en acier inoxy-
dable selon les normes en vigueur. Si
vous utilisez des tuyaux flexibles métalli- Raccordement avec des tuyaux
ques, ils ne doivent pas entrer en contact flexibles non métalliques :

avec des parties mobiles ni étre compri-

més. Soyez également vigilant lorsque la Si le raccordement peut étre facilement
table est installée avec un four. contr6lé dans son ensemble, vous pouvez
) utiliser un tuyau flexible. Fixez fermement

& Assurez-vous que la pression de le tuyau flexible a I'aide de colliers.
I'alimentation en gaz de I'appareil  Gaz liquéfié : utilisez le support de tuyau
correspond aux valeurs recom- en caoutchouc. Intercalez toujours le joint.
mandées. Le raccordement régla-  Continuez alors le raccordement au gaz.
ble est reli¢ a la rampe compléte L'utilisation d'un tuyau flexible s'applique
par un écrou fileté G 1/2 po. Vis- lorsque :

sez les pieces sans forcer, réglez

9 — il ne peut pas devenir plus chaud que la
le raccordement dans le sens né- peut p P a

température ambiante, a savoir plus de

cessaire et serrez le tout. 30°C :
— il n'est pas plus long que 1 500 mm ;
N \ — il ne montre aucun étranglement ;
% ~ il n'est soumis & aucune traction ni au-
.‘ cune torsion ;
\ — il n'entre pas en contact avec des
bords ni des coins tranchants ;
‘ |‘ — il peut étre facilement contrélé sur toute
A BGC sa longueur afin de vérifier son état.
Veérifiez les points suivants pour controler
A) Extrémité du tuyau avec écrou le bon état du tuyau flexible :
B) Rondelle — il ne présente aucune fente, coupure,
) Coude marque de brllure sur les deux extré-
mités et sur toute sa longueur ;
. . — le matériau n'est pas durci, mais pré-
Raccordement I’Iglde : sente une élasticité correcte ;
Effectuez le raccordement en utilisant des - les colliers de serrage ne sont pas rouil-
tuyaux métalliques rigides (en cuivre avec lés ;
embout mécanique). — la date d'expiration n'est pas dépassée.

Si vous constatez au moins un de ces dé-
fauts, ne réparez pas le tuyau, mais rem-
placez-le.
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est étanche. Utilisez une solution
savonneuse et pas de flamme !

8.2 Remplacement des
injecteurs

1. Démontez les supports des cassero-

les.

2. Démontez les chapeaux et les cou-
ronnes du brlleur.

3. Al'aide d'une clé de 7, démontez les

injecteurs et remplacez-les par ceux
qui sont nécessaires pour le type de
gaz que vous utilisez (voir le tableau
dans le chapitre « Caractéristiques
techniques »).

4. Assemblez les pieces et suivez la mé-

me procédure dans I'ordre inverse.

5. Remplacez la plague signalétique (qui

se trouve pres du tuyau d'arrivée de

gaz) par celle correspondant au nou-
veau type d'alimentation en gaz. Vous
trouverez cette plague dans le sachet

fourni avec I'appareil.
Si la pression de I'alimentation en gaz
peut étre modifiée ou est différente de la
pression nécessaire, vous devez monter

un systéme de réglage de la pression sur

le tuyau d'arrivée de gaz.

8.3 Réglage du niveau minimal

Pour régler le niveau minimal des br(-
leurs :

1. Allumez le brileur.

2. Tournez la manette en position mini-
male.

3. Retirez la manette.

4. A l'aide d'un tournevis fin, ajustez la
position de la vis de réglage.

Lorsque I'installation est terminée,
assurez-vous que chaque raccord

A) Vis de réglage

AN
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Si vous passez du gaz naturel G20/G25
20/25 mbar au gaz liquéfié, serrez au
maximum la vis de réglage.

Si vous passez du gaz liquéfié au gaz
naturel G20/G25 20/25 mbar dévissez
la vis de dérivation d'environ 1/4 de
tour.

Si vous passez du gaz naturel G20/G25
20/25 mbar au gaz de ville G130

8 mbar, dévissez-la d'environ 3/4 de
tour.

Si vous passez du gaz de ville G130
8 mbar au gaz naturel G20/G25
20/25 mbar, vissez d'environ 3/4 de
tour.

Si vous passez du gaz liquide au gaz
de ville G130 8 mbar, dévissez d'envi-
ron 1 tour.

AVERTISSEMENT
Assurez-vous que la flamme ne
s'éteint pas lorsque vous tournez
rapidement la manette de la posi-
tion maximale a la position mini-
male.

8.4 Branchement électrique

Vérifiez que la tension nominale et le ty-
pe d'alimentation figurant sur la plaque
signalétique correspondent aux valeurs
d'alimentation locales.

Cet appareil est fourni avec un cable
d'alimentation. Une fiche appropriée,
capable de supporter la charge indi-
quée sur la plaque signalétique, doit
étre adaptée au cable d'alimentation.
Assurez-vous que la fiche est branchée
dans une prise correcte.

Utilisez toujours une prise de courant
de sécurité correctement installée.

Assurez-vous que la prise de courant
est accessible une fois I'appareil instal-
lé.

Ne tirez jamais sur le cable d'alimenta-
tion pour débrancher I'appareil. Tirez
toujours sur la fiche.

L'appareil ne doit pas étre raccordé a
|'aide d'un prolongateur, d'un adapta-
teur ni d'une prise multiple (risque d'in-
cendie). Assurez-vous que le raccorde-
ment a la terre est conforme aux nor-
mes et réglementations.
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e | e cable d'alimentation ne doit pas étre
expose a une température supérieure a
90 °C.

Assurez-vous de connecter le cable neu-

tre bleu a la borne portant la lettre « N ».

Connectez le cable de phase marron (ou

noir) a la borne portant la lettre « L ». Le

cable de phase doit rester connecté en
permanence.

8.5 Remplacement du céble
d'alimentation

Ne remplacez le cable de raccordement
qu'avec un cable de type HO5V2V2-F T90
ou équivalent. Assurez-vous que la sec-
tion du céble convient a la tension et a la
température de fonctionnement. Le céble
de terre jaune/vert doit étre plus long
d'environ 2 cm gque le cable de phase
marron (ou noir).

8.6 Encastrement

A) joint fourni
B) équerres fournies

ATTENTION

Installez I'appareil uniquement sur
un plan de travail dont la surface
est plane.

8.7 Possibilités d'insertion

Elément de cuisine avec porte

Le panneau installé sous la table de cuis-
son doit étre facile a retirer et facilement
accessible au cas ou une intervention
technigue serait nécessaire.

E,G:::i’ _{3*0 mm

! T—*_min 20 mm

4 60 mﬁ d (max 150 mm)

+—B

(I

A) Panneau amovible
B) Espace pour les branchements
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raisons de sécurité et pour permettre un
retrait facile du four de I'ensemble.

Elément de cuisine avec four

Les dimensions de la niche d'encastre-
ment doivent étre conformes aux indica-
tions et I'élément de cuisine doit étre
équipé d'aérations pour assurer un apport
d'air continu. Les branchements électri-
ques de la table de cuisson et du four doi-
vent étre installés séparément pour des

4 2
120 cm

180 cm?

9. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Dimensions de la table de cuisson Longueur : 480 mm
Largeur : 594 mm
Longueur : 510 mm

Dimensions de la niche
d'encastrement de la table de

cuisson

Largeur : 560 mm
Puissance

Braleur rapide : 3.0 kKW
Braleur semi-rapide : 2.0 kKW
Brdleur auxiliaire : 1.0 kW

PUISSANCE TOTALE : G20/G25 (2E+) 20/25 mbar = 8 kW
G30 (3+) 28-30 mbar = 567 g/h
G31 (3+) 37 mbar = 557 g/h

G130 (1c) 8 mbar = 8 kW

Alimentation électrique : 230V ~ 50 Hz

Catégorie : [111c2E+3+

Raccordement au gaz : G1/2"

Alimentation en gaz : G20/G25 (2E+) 20/25 mbar

Classe de I'appareil : 8

Diamétres de by-pass
Braleur J by-pass en Braleur @ by-pass en

1/100 mm 1/100 mm

Auxiliaire 28 Rapide 42

Semi-rapide 32
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Briileurs a gaz pour GAZ NATUREL G20/25 20/25 mbar

PUISSANCE NORMALE

BRULEUR kW inj. 1/100 mm
Auxiliaire 1.0 70
Semi-rapide 2.0 96
Rapide 3.0 119
Briileurs a gaz pour LPG G30/G31 28-30/37 mbar

PUISSANCE - G30 G31
BRULEUR NORMALE . 28-30 mbar 37 mbar
KW 1/100 mm
g/h g/h
Auxiliaire 1.0 50 73 71
Semi-rapide 2.0 71 145 143
Rapide 2.8 86 204 200
Braleurs a gaz pour GAZ DE VILLE G130 8 mbar
BRULEUR PUISSANCE NORMALE inj. 1100 mm
Auxiliaire 1.0 127
Semi-rapide 2.0 195
Rapide 3.0 240
10. EN MATIERE DE PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT
Recyclez les matériaux portant le symbole électroniques. Ne jetez pas les appareils
C/:‘) . Déposez les emballages dans les portant le symbole >;< avec les ordures
conteneurs prévus a cet effet. meénageres. Emmenez un tel produit dans
Contribuez a la protection de votre centre local de recyclage ou
I'environnement et a votre sécurité, contactez vos services municipaux.

recyclez vos produits électriques et
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PENSATI PER VOI

Grazie per aver acquistato un'apparecchiatura Electrolux. Avete scelto un prodotto che ha alle
spalle decenni di esperienza professionale e innovazione. Ingegnoso ed elegante, & stato
progettato pensando a voi. Quindi, in qualsiasi momento desiderate utilizzarlo, potete esser certi
di ottenere sempre i migliori risultati.

Benvenuti in Electrolux.
Visitate il nostro sito web per:

informazioni sull'assistenza.

ricevere consigli, scaricare i nostri opuscoli, eliminare eventuali anomalie, ottenere
www.electrolux.com

g registrare il vostro prodotto e ricevere un servizio migliore:
a/ www.electrolux.com/productregistration

acquistare accessori, materiali di consumo e ricambi originali per la vostra
’% apparecchiatura:

www.electrolux.com/shop

SERVIZIO CLIENTI E MANUTENZIONE

Consigliamo sempre I'impiego di ricambi originali.

Quando si contatta I'Assistenza, accertarsi di disporre dei seguenti dati.

Le informazioni si trovano sulla targhetta di identificazione. Modello, numero dell'apparecchio
(PNC), numero di serie.

& Avvertenza / Attenzione - Importanti Informazioni di Sicurezza
@ Informazioni e consigli generali
Informazioni in materia di sicurezza ambientale

Con riserva di modifiche.
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1. INFORMAZIONI PER LA SICUREZZA

Leggere attentamente le istruzioni fornite prima di installa-
re e utilizzare I'apparecchiatura. Il produttore non é re-
sponsabile se un'installazione ed un uso non corretto del-
I'apparecchiatura provocano lesioni e danni. Tenere sem-
pre le istruzioni a portata di mano in caso di necessita du-
rante |'utilizzo.

1.1 Sicurezza dei bambini e delle persone vulnerabili

AVVERTENZA!
Rischio di soffocamento, lesioni o invalidita perma-
nente.

¢ Questa apparecchiatura puo essere usata da bambini
a partire dagli 8 anni e da adulti con limitate capacita fi-
siche, sensoriali 0 mentali 0 con scarsa esperienza o
conoscenza sull'uso dell'apparecchiatura, se sorvegliati
O se sono stati istruiti relativamente all'uso dell'appa-
recchiatura e hanno capito i rischi coinvolti.

¢ Non consentire ai bambini di giocare con |'apparec-
chiatura.

e Tenere i materiali di imballaggio al di fuori della portata
dei bambini.

e Tenere i bambini e gli animali domestici lontano dall'ap-
parecchiatura durante il funzionamento o raffredda-
mento. Le parti accessibili sono incandescenti.

e Se I'apparecchiatura dispone di un dispositivo di sicu-
rezza per i bambini, consigliamo di attivarlo.

¢ La pulizia e gli interventi di manutenzione non devono
essere eseguiti dai bambini senza supervisione.
1.2 Avvertenze di sicurezza generali

¢ | 'apparecchiatura e le parti accessibili si riscaldano
molto durante I'uso Non toccare le resistenze.
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¢ Non utilizzare un timer esterno o un sistema di controllo
remoto distinto per mettere in funzione I'apparecchiatu-
ra.

¢ Non lasciare mai il piano di cottura incustodito durante
la preparazione di cibi in quanto olio e grassi potrebbe-
ro provocare un incendio.

¢ Non tentare mai di spegnere un incendio con dell'ac-
qua; spegnere |'apparecchiatura e coprire le fiamme ad
€s. con un coperchio o una coperta di protezione dal
fuoco.

¢ Non conservare nulla sulle superfici di cottura.

e Non usare dispositivi per la pulizia a vapore per pulire
I'apparecchiatura.

e (Oggetti metallici quali coltelli, forchette, cucchiai e co-
perchi non dovrebbero essere posti sulla superficie del
piano di cottura in quanto possono diventare caldi.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Questa apparecchiatura & adatta ai e Proteggere le superfici di taglio con un

seguenti mercati: materiale di tenuta per evitare che I'u-

midita causi dei rigonfiamenti.

2.1 Installazione e Proteggere la basle\dell'apparecchiatura
da vapore e umidita.
AVVERTENZA! ¢ Non installare |'apparecchiatura accan-
L'installazione dell'apparecchiatu- to ad una porta o sotto una finestra, per
ra deve essere eseguita da perso- evitare che pentole calde cadano dal-
nale qualificato. I'apparecchiatura quando la porta o la

finestra sono aperte.

¢ Rimuovere tutti i materiali di imballag- e Se I'apparecchiatura viene installata so-

gio. . . . ) pra dei cassetti, assicurarsi che lo spa-
* Non installare o utilizzare I'apparecchia- zio, tra la base dell'apparecchiatura e il
tura se e danneggiata. cassetto superiore, sia sufficiente per il
¢ Attenersi alle istruzioni fornite insieme ricircolo d'aria.
all'apparecchiatura. e La base dell'apparecchiatura pud surti-
® E necessario rispettare la distanza mini- scaldarsi. Si consiglia di prevedere un
ma dalle altre apparecchiature. pannello divisorio in materiale non in-
e Fare sempre attenzione quando si spo- fiammabile al di sotto dell'apparecchia-
sta I'apparecchiatura, perché & pesan- tura per rendere inaccessibile la base.

te. Indossare sempre guanti di sicurez-
za.



20 www.electrolux.com

Collegamento elettrico

AVVERTENZA!
Rischio di incendio e scossa elet-
trica.

e Tuttii collegamenti elettrici devono es-
sere eseguiti da un elettricista qualifica-
to.

e | 'apparecchiatura deve disporre di una
messa a terra.

¢ Prima di qualsiasi intervento, & neces-

sario verificare che I'apparecchiatura sia

disinserita dalla rete elettrica.

e Utilizzare il cavo di alimentazione appro-
priato.

e Evitare che i collegamenti elettrici si ag-
groviglino.

e Assicurarsi che il cavo di alimentazione
o la spina (ove prevista) non sfiori I'ap-
parecchiatura calda o pentole calde
quando si collega I'apparecchiatura alle
prese vicine

¢ Verificare che |'apparecchiatura sia in-
stallata correttamente. Un collegamento
elettrico o una spia lenti (ove previsti)
potrebbe far diventare il terminale in-
candescente.

e Assicurarsi che la protezione da scosse
elettriche sia installata.

e Utilizzare il morsetto fermacavo sul ca-
VO.

e Accertarsi di non danneggiare la spina
e il cavo (ove previsti). Contattare il
Centro di Assistenza o un elettricista
quallificato per sostituire un cavo dan-
neggiato.

¢ | 'impianto elettrico deve essere dotato
di un dispositivo di isolamento che con-
senta di scollegare |'apparecchiatura
dalla presa di corrente a tutti i poli. Il di-
spositivo di isolamento deve avere una
larghezza dell'apertura di contatto non
inferiore ai 3 mm.

e Servirsi unicamente di dispositivi di iso-
lamento adeguati: interruttori automati-
ci, fusibili (quelli a tappo devono essere
rimossi dal portafusibile), sganciatori
per correnti di guasto a terra e rele.

Collegamento gas

e Tutti i collegamenti del gas devono es-
sere eseguiti da una persona qualifica-
ta.

e Adottare le misure necessarie per ga-
rantire una corretta circolazione intorno
all'apparecchiatura.

¢ | e informazioni relative all'alimentazione
del gas si trovano sulla targhetta dei
dati.

¢ | a presente apparecchiatura non e col-
legata a un dispositivo per I'evacuazio-
ne dei residui di combustione. Assicu-
rarsi di collegare |'apparecchiatura con-
formemente alle disposizioni vigenti sul-
I'installazione. Fare attenzione ai requi-
siti relativi ad un'adeguata ventilazione.

2.2 Utilizzo

AVVERTENZA!
Rischio di lesioni, scottature o
scosse elettriche.

e Utilizzare I'apparecchiatura in un am-
biente domestico.

e Non apportare modifiche alle specifiche
di questa apparecchiatura.

e Non lasciare mai I'apparecchiatura in-
custodita durante il funzionamento.

¢ Non mettere in funzione I'apparecchia-
tura con le mani umide o quando c'e un
contatto con I'acqua.

¢ Non appoggiare posate o coperchi sul-
le superfici di cottura. Possono diventa-
re roventi.

e Spegnere la zona di cottura dopo ogni
utilizzo.

AVVERTENZA!
Si puo verificare un'esplosione o
un incendio.

e Grassi e olio caldi possono rilasciare
vapori infiammabili. Mantenere fiamme
0 oggetti caldi lontani da grassi e olio
quando li si utilizza per cucinare.

¢ | vapori rilasciati da un olio molto caldo
possono provocare una combustione
spontanea.

e | 'olio usato, che pud contenere residui
di cibo, puo liberare delle fiamme ad
una temperatura inferiore rispetto ad un
olio utilizzato per la prima volta.

¢ Non appoggiare o tenere liquidi o mate-
riali infiammabili, né oggetti facilmente
incendiabili sull'apparecchiatura, al suo
interno o nelle immediate vicinanze.



AVVERTENZA!
Vi ¢ il rischio di danneggiare I'ap-
parecchiatura.

Non poggiare pentole calde sul pannel-
lo dei comandi.

Non esporre al calore pentole vuote.

Non mettere in funzione le zone di cot-
tura in assenza di pentole o con pentole
vuote.

Fare attenzione a non lasciar cadere
oggetti o pentole sull'apparecchiatura.
La superficie si potrebbe danneggiare.

Non appoggiare la pellicola di alluminio
direttamente sull'apparecchiatura.

Non lasciare che vengano a contatto
con la piastra sostanze acide, come per
esempio aceto, succo di limone od an-
ticalcari. Si potrebbero formare della
macchie opache.

Provvedere ad un'adeguata ventilazione
nell'ambiente in cui si trova I'apparec-
chiatura.

Assicurarsi che le aperture di ventilazio-
ne non siano ostruite.

Utilizzare solo pentole stabili, di forma
corretta e con un diametro superiore al-
le dimensioni dei bruciatori. La lastra di
vetro (ove presente) pud surriscaldarsi e
rompersi.

Accertarsi che la fiamma non si spenga
quando si gira rapidamente la manopo-
la dalla posizione massima a quella mi-
nima.

Accertarsi che le pentole si trovino al
centro degli anelli € non tocchino i bordi
della superficie di cottura.
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e Usare esclusivamente gli accessori in
dotazione all'apparecchiatura.

¢ Non utilizzare un diffusore di fiamma sul
bruciatore.

2.3 Pulizia e manutenzione

AVVERTENZA!
Vi ¢ il rischio di danneggiare I'ap-
parecchiatura.

e Pulire regolarmente |'apparecchiatura
per evitare il deterioramento dei mate-
riali che compongono la superficie.

e Non nebulizzare acqua né utilizzare va-
pore per pulire I'apparecchiatura.

e Non pulire i bruciatori in lavastoviglie.

¢ Pulire I'apparecchiatura con un panno
inumidito e morbido. Utilizzare solo de-
tergenti neutri. Non usare prodotti abra-
Sivi, spugnette abrasive, solventi 0 og-
getti metallici.

2.4 Smaltimento

AVVERTENZA!
Rischio di lesioni o soffocamento.

e Contattare le autorita locali per ricevere
informazioni su come smaltire corretta-
mente |'apparecchiatura.

e Staccare la spina dall'alimentazione
elettrica.

e Tagliare il cavo di rete e smaltirlo.
e Appiattire i tubi del gas esterni.
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3. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

3.1 Disposizione della superficie di cottura

Q Bruciatore semi rapido

Bruciatore rapido
Bruciatore ausiliario
Manopole di regolazione
OO0 00

B B

3.2 Manopole di regolazione

Simbolo Descrizione
Simbolo Descrizione alimentazione mi-
ol m nima del gas
manca I'alimenta-
. zione del gas /
posizione off
posizione di ac-
censione / ali-
mentazione mas-
sima del gas
4. UTILIZZO QUOTIDIANO
AVVERTENZA! 2. Premere la manopola e mantenerla
Fare riferimento ai capitoli sulla si- premuta per non piu di 5 secondi.
curezza. Questo consentira il riscaldamento
della termocoppia. In caso contrario,
4.1 Accensione del bruciatore la fornitura di gas verra interrotta.
3. Regolare la fiamma, dopo che si &
& AVVERTENZA! stabilizzata.
Fare attenzione in fase di utilizzo . ) )
di fiamme libere all'interno della @ Se il bruciatore non si accende
cucina. Il costruttore declina qual- dopo alcuni tentativi, controllare
siasi responsabilita in caso di cat- che la corona e lo spartifiamma
tivo utilizzo delle fiamme. siano correttamente posizionati.

@ Accendere sempre il bruciatore
prima di posizionare le pentole.

Accensione del bruciatore:

1. Premere verso il basso la manopola di
regolazione e ruotarla in senso antio-
rario fino a farle raggiungere la posi-
zione massima ( 22X () ).
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@ Nel caso in cui il bruciatore si do-
vesse spegnere, ruotare la mano-
pola di controllo in posizione Off
per cercare di riaccendere il bru-
ciatore dopo almeno 1 minuto.

@ Il generatore di scintille si avvia in
modo automatico all'accensione
delle prese, dopo l'installazione o
dopo un'interruzione di corrente.

Non si tratta di un'anomalia.

4.2 Spegnimento del bruciatore

A) Spartifiamma bruciatore Per spegnere la fiamma, ruotare la mano-
B) Corona bruciatore pola sul simbolo ® .
C) Candela di accensione AVVERTENZA!
D) Termocoppia Ridurre o spegnere sempre la
fiamma prima di rimuovere le pen-
& QWERTENZA! . tole dal Igruciatore. b
on tenere la manopola di regola-

zione premuta per oltre 15 secon-
di.

Se il bruciatore non si accende
dopo 15 secondi, rilasciare la ma-
nopola di regolazione, ruotarla in
posizione off e attendere almeno 1
minuto prima di tentare di riaccen-
dere il bruciatore.

& In assenza di elettricita, & possibile
accendere il bruciatore senza uti-

lizzare il dispositivo elettrico; in tal
caso sara sufficiente avvicinarsi al
bruciatore con una fiamma, pre-
mere verso il basso la relativa ma-
nopola e ruotarla in senso antiora-
rio verso la posizione di massimo
rilascio del gas.

5. CONSIGLI E SUGGERIMENTI UTILI

AVVERTENZA! AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli sulla si- Usare pentole con diametro adat-
curezza. to alle dimensioni dei bruciatori.

5.1 Per risparmiare energia Bruciatore Diametro delle pento-

le
e Se possibile, coprire sempre le pentole -
con il relativo coperchio. Rapido 180 - 260 mm
¢ Quando il liquido inizia a bollire, abbas- Semirapido 120 - 180 mm

sare la fiamsmma per provocare una lenta anteriore
ebollizione del liquido.
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Bruciatore Diametro delle pento-

le
Semirapido 120 - 220 mm
posteriore
Ausiliario 80 - 180 mm

AVVERTENZA!

Assicurarsi che i fondi delle pento-
le non poggino sulle manopole di
regolazione. Se le manopole di re-
golazione si trovano al di sotto
delle pentole, la famma le riscal-
da.

Non mettere la stessa pentola su
due fornelli.

Xﬁ’
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6. PULIZIA E CURA

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli sulla si-
curezza.

/N
/N

AVVERTENZA!

Disattivare I'apparecchiatura e la-
sciarla raffreddare prima di proce-
dere con la pulizia. Scollegare
I'apparecchiatura dalla presa elet-
trica prima di eseguire la pulizia o
la manutenzione.

| graffi o le macchie scure sulla su-
perficie non compromettono il fun-
zionamento dell'apparecchiatura.

(i)

e E possibile rimuovere i supporti delle
pentole e pulire in modo facile il piano di
cottura.

e Per pulire gli elementi smaltati, lo sparti-
fiamma e la corona, lavarli con acqua
calda saponata e asciugarli attenta-
mente prima di riporli.

e | avare le parti in acciaio inox con acqua
e asciugarle con un panno morbido.

AVVERTENZA!

Assicurarsi che i manici delle pen-
tole non si trovino al di sopra del
bordo del piano di cottura. Assi-
curarsi che le pentole siano ben
centrate sugli anelli per ottenere la
massima stabilita e per un consu-
mo ridotto di gas.

Evitare di posare sui fornelli pentole insta-
bili o deformate per prevenire versamenti
e lesioni.

AVVERTENZA!
Non utilizzare il diffusore di fiam-
ma.

| supporti delle pentole non sono lava-
bili in lavastoviglie. Devono essere lavati
a mano.

e |avando i supporti della pentola a ma-
no, fare attenzione quando vengono
asciugati in quanto il processo di smal-
tatura lascia di tanto in tanto dei bordi
arrugginiti. Qualora fosse necessario, ri-
muovere le macchie piu ostinate ser-
vendosi di un apposito prodotto pulen-
te.

¢ Verificare di posizionare correttamente

le griglie del piano cottura dopo la puli-
zZia.

e Per fare in modo che i bruciatori funzio-

nino correttamente, verificare che le
braccia dei supporti delle pentole si tro-
vino al centro del bruciatore.
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¢ Fare molta attenzione quando si so-
stituiscono i supporti delle pentole:
il piano di cottura si potrebbe dan-
neggiare.

Al termine della pulizia, asciugare |'appa-

recchiatura con un panno morbido.

Come eliminare lo sporco:

1. - Togliere immediatamente: plasti-
ca fondente, pellicola in plastica, e
alimenti contenenti zucchero.

— Spegnere l'apparecchiatura e
lasciarla raffreddare prima della
pulizia: aloni d'acqua e di calcare,
macchie di grasso, macchie opale-
scenti. Usare un prodotto di pulizia

7. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
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speciale adatto alla superficie del
piano di cottura.

2. Pulire I'apparecchiatura con un panno
umido e una piccola quantita di deter-
gente.

3. Altermine asciugare l'apparec-
chiatura con un panno pulito.
|_"acciaio inox pud brunire se sottoposto
ad eccessivo riscaldamento. Non cucina-
re con pietre ollari, teglie in terracotta o

piastre in ghisa.

6.1 Pulizia della candela

Questa caratteristica viene ottenuta trami-
te una candela ceramica ed un elettrodo
di metallo. Tenere questi componenti ben
puliti per evitare difficolta di accensione e
controllare che i fori spartifiamma non sia-
no ostruiti.

6.2 Manutenzione periodica

Consultare periodicamente il Centro Lo-
cale per verificare le condizioni del tubo
della fornitura di gas e del regolatore di

pressione, se presente.

Problema

Possibile causa

Soluzione

Quando si accende il gas,
non viene prodotta alcuna
scintilla

e | ‘alimentazione elettri- e Verificare che la spina
ca manca

dell’unita sia inserita e
che vi sia corrente elet-
trica.

e Controllare il fusibile.
Se il fusibile & scattato
piu volte, rivolgersi a un
elettricista qualificato.

e | o spartifiamma del e Accertarsi che lo sparti-

bruciatore e la corona
non sono posizionati
correttamente

fiamma e la corona sia-
no posizionati corretta-
mente.

La fiamma si spegne im-
mediatamente dopo 'ac-
censione

e |atermocoppianon& e Dopo aver acceso la
abbastanza calda

fiamma, tenere premu-
ta la manopola per cir-
ca 5 secondi.
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Problema

Possibile causa

Soluzione

L 'anello del gas non bru-
cia in modo uniforme
di cibo

® | a corona del bruciato-
re € bloccata da residui

e Controllare che l'iniet-
tore principale non sia
ostruito e che la corona
del bruciatore sia priva
di residui di cibo.

In caso di malfunzionamento, cercare
dapprima di risolvere il problema senza
contattare I'assistenza tecnica. Qualora
non sia possibile trovare una soluzione al
problema, contattare il rivenditore o il
Centro di Assistenza Locale.

(i)

In caso di utilizzo improprio del-
I'apparecchiatura o installazione
non eseguita da personale qualifi-
cato, l'intervento del tecnico del
servizio assistenza o del rivendito-
re potra essere effettuato dietro ri-
chiesta di pagamento anche du-
rante il periodo di garanzia

Per consentirci di effettuare un inter-
vento corretto e tempestivo, tenere a

n H

portata di mano questi dati, che si
trovano sulla targhetta identificativa
in dotazione.

e Descrizione del modello................

e Numero di prodotto (PNC).................

e Numero di serie (S.N.)..cceevvnenn.
Richiedere sempre I'impiego di ricambi
originali. | ricambi originali si trovano solo
presso i nostri Centri di assistenza tecnica
€ negozi di ricambi autorizzati.

7.1 Etichette fornite con la borsa
accessori

Attaccare le etichette adesive come indi-
cato di seguito:

H

X X

Attaccarla sul Foglietto di garanzia ed
inviare questa parte

Attaccarla sul Foglietto di garanzia e
conservare questa parte

8. INSTALLAZIONE

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli sulla si-
curezza.

I I I

MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. 230V-50Hz

PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 SERNO. P20
SER.NO SER.NO -
DATA DATA MADE IN ITALY

1 1

1 1

f f |

+ wooe. wooeL [

/- -

1 1

Attaccarla sul libretto istruzioni



AVVERTENZA!

Le seguenti istruzioni d'installazio-
ne, manutenzione e ventilazione
devono essere eseguite da perso-
nale qualificato conformemente al-
le disposizioni vigenti (UNI-CIG
7129 - 7131). Accertarsi che la
cucina sia adeguatamente ventila-
ta: tenere aperti i fori di ventilazio-
ne naturali (@almeno 100 cm?) o in-
stallare una cappa meccanica.

8.1 Collegamento gas

Scegliere dei collegamenti fissi o0 usare un
tubo flessibile in acciaio inossidabile con-
forme alle disposizioni vigenti. Se si utiliz-
zano tubi in metallo flessibili, fare attenzio-
ne che non entrino in contatto con parti
mobili o non siano schiacciati. Ulteriore at-
tenzione é richiesta qualora al piano di
cottura fosse abbinato il forno.

AN

Accertarsi che la pressione del
gas di alimentazione dell'apparec-
chiatura sia conforme ai valori
consigliati.

Se la pressione fornita non ha il valore
specificato, & necessario montare un ade-
guato regolatore di pressione in conformi-
ta allo standard UNI EN 88. Per il gas li-
quido (GPL), I'utilizzo di un regolatore di
pressione € consentito solo in conformita
allo standard UNI EN 12864. Il collega-
mento regolabile & fissato alla rampa per
mezzo di un dado filettato G 1/2". Awvitare
le parti senza forzare, regolare il raccordo
nella direzione voluta e serrare il tutto.

> ‘

NG

[

A C

A) Estremita dell'albero con dado
B) Rondella
C) Gomito (se necessario)

|
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Collegamento rigido:

Eseguire il collegamento mediante tubi in
metallo rigidi (rame con finecorsa mecca-
nico) (UNI-CIG 7129).

Collegamento flessibile:

Utilizzare un tubo flessibile in acciaio inox
(UNI-CIG 9891) con una lunghezza massi-
madi2m.

Al termine dell'installazione, verifi-
care la tenuta di ciascun raccordo
dei tubi. Usare una soluzione sa-
ponata, non una fiamma!

8.2 Sostituzione degli iniettori

1. Rimuovere i supporti pentole.

2. Rimuovere gli spartifiamma e le coro-
ne dei bruciatori.

3. Con una chiave a bussola N. 7, to-
gliere gli iniettori e sostituirli con quelli
richiesti per il tipo di gas utilizzato (ve-
dere la tabella della sezione "Dati tec-
nici").

4. Rimontare i componenti, seguendo la
stessa procedura in senso inverso.

5. Sostituire la targhetta di identificazio-
ne (posizionata vicino al tubo di ali-
mentazione del gas) con quella corri-
spondente al nuovo tipo di gas. Que-
sta targhetta & presente nell'imballo
fornito con I'apparecchiatura.

Se la pressione del gas di alimentazione &

variabile o differente da quella prevista,

montare un adattatore di pressione ade-
guato nel tubo di alimentazione del gas.

8.3 Regolazione del livello
minimo
Per regolare il livello minimo dei bruciatori:

1. Accendere il bruciatore.

2. Ruotare la manopola al minimo della
fiamma.

3. Togliere la manopola.

4. Regolare la vite di by-pass con un
cacciavite sottile.



28 www.electrolux.com

A

A) Vite di by-pass
e Se si passa da gas naturale G20 a 20

mbar a gas liquido, serrare a fondo la
vite di regolazione.

e Se si passa da gas liquido a gas natu-

/N

rale G20 a 20 mbar, svitare la vite di by-
pass di circa 1/4 di giro.

AVVERTENZA!

Accertarsi che la fiamma non si
spenga quando si gira rapidamen-
te la manopola dalla posizione
massima a quella minima.

8.4 Collegamento elettrico

Verificare che la tensione nominale ¢ il
tipo di corrente della rete di distribuzio-
ne corrispondano ai valori indicati sulla
targhetta di identificazione dell'apparec-
chiatura.

L'apparecchiatura € provvista di cavo di
collegamento alla rete. Deve essere do-
tato di una spina in grado di supportare
il carico indicato sulla targhetta dei dati.
Assicurarsi di installare la spina in una
presa idonea.

Utilizzare sempre una presa elettrica
con contatto di protezione correttamen-
te installata.

Verificare che la spina di alimentazione
rimanga accessibile dopo l'installazione.

Non tirare il cavo di alimentazione per
scollegare I'apparecchiatura. Tirare solo
la spina.

Vi & il rischio di incendio quando I'appa-
recchiatura € collegata mediante pro-
lunga, adattatore o mediante collega-
mento multiplo. Assicurarsi che la mes-
sa a terra sia conforme agli standard e
alle normative.

Non lasciar surriscaldare il cavo di ali-
mentazione oltre i 90°C.

Per evitare il contatto tra il cavo e I'appa-
recchiatura al di sotto del piano di cottura,
utilizzare dei morsetti sul lato dell'unita.

A

i E—

At
Hiy J

(33
(@D

A) Condotto rigido in rame o tubo flessi-
bile in acciaio inox

8.5 Sostituzione del cavo di
collegamento

Per sostituire il cavo di collegamento usa-
re solo HO5V2V2-F T90 o un tipo equiva-
lente. Accertarsi che il cavo sia di sezione
idonea alla tensione e alla temperatura di
esercizio. Il cavo di terra giallo/verde deve
essere circa 2 cm piu lungo del cavo di
fase marrone (o nero).

8.6 Incasso

\/\<\’
oS
==

11 mm
3mm 71 mm
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Mobile da incasso con forno

Le dimensioni del piano cottura devono
essere conformi all'indicazione e la cucina
deve essere dotata di una corretta ventila-
zione per consentire la circolazione conti-
nua dell'aria. Il collegamento elettrico del
piano di cottura e del forno devono essere
eseguiti separatamente per questioni di
sicurezza oltre che per consentire una fa-
cile rimozione del forno dall'unita.

A) guarnizione in dotazione
B) staffe in dotazione

& ATTENZIONE
Installare I'apparecchiatura esclu-
sivamente su un piano di lavoro
dalla superficie piatta.

@ Se si installa il piano di cottura
sotto a una cappa da cucina, fare
riferimento alle istruzioni per I'in-
stallazione della cappa per la di-
stanza minima tra le apparecchia-
ture.

8.7 Possibilita di inserimento

Mobile da incasso con porta

Il pannello installato sotto il piano di cottu-
ra deve essere facilmente rimovibile e al-
trettanto faciimente deve consentire I'ac-
cesso in caso di interventi dell'assistenza
tecnica.

B %3*0 mm

| *min 20 mm
(max 150 mm)

I

3 >—e

TS0

B

(I

A) Pannello rimovibile
B) Spazio per gli allacciamenti

< 2
120 cm

180 cm?
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9. DATI TECNICI

Dimensioni del piano di cottura

Dimensioni dell'incasso

Larghezza: 594 mm Larghezza: 560 mm
Lunghezza: 510 mm Lunghezza: 480 mm
Ingresso calore

Bruciatore rapido: 3.0 kW

Bruciatore semi rapido: 2.0 kKW

Bruciatore ausiliario: 1.0 kW

POTENZA TOTALE:

G20 (2H) 20 mbar = 8 kW
G30 (3+) 28-30 mbar = 567 g/h
G831 (3+) 37 mbar = 557 g/h

Alimentazione elettrica: 230V ~ 50 Hz
Categoria: [12H3+
Collegamento gas: G1/2
Alimentazione del gas: G20 (2H) 20 mbar
Classe apparecchiatura: 3

Diametri del by-pass

Bruciatore @ By-pass 1/100 Bruciatore @ By-pass 1/100
mm mm
Ausiliario 28 Rapido 42
Semi rapido 32
Bruciatori per GAS NATURALE G20 20 mbar
BRUCIATORE POTENZA NORMALE ini. 1/100 mm
Ausiliario 1.0 70
Semi rapido 2.0 96
Rapido 3.0 119
Bruciatori a gas GPL G30/G31 - 28-30/37 mbar
NORMALE - G30 G31
BRUCIATORE POTENZA ini. 28-30 mbar 37 mbar
KW 1/100 mm
g/h g/h
Ausiliario 1.0 50 73 71
Semi rapido 2.0 71 145 143
Rapido 2.8 86 204 200
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10. CONSIDERAZIONI AMBIENTALI

Riciclare i materiali con il simbolo ¢ .

Buttare I'imballaggio negli appositi
contenitori per il riciclaggio.

Aiutare a proteggere I'ambiente e la salute
umana e a riciclare rifiuti derivanti da
apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Non smaltire le apparecchiature che
riportano il simbolo >_< insieme ai normali
rifiuti domestici. Portare il prodotto al

punto di riciclaggio piu vicino o contattare
i comune di residenza.
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Mbl JYMAEM O BAC

Bnaropgapum Bac 3a npuobpeTerne npubopa Electrolux. Bul Bbibpanu nsaenue, 3a KOTopbIM CTOSIT AECATUNETUS
npoHECCMOHANBHOrO OMbITa U MHHOBALMIA. YHUKANBHOE 1 CTUMBHOE, OHO CO3AaBanoch ¢ 3aboToi o Bac.
Moatomy koraa 6bl Bbl HU Bocnonb3oBanuck UM, Bel MoxeTe ObITb YBEPEHbI: pe3ynbTaThl Bcerga dyaoyT
MPEBOCXOAHBIMM.

[o6po noxanosatb B Electrolux!
Ha Hawem Be6-caiite Bl cmoxere:

HaiiTv pexoMeHgaLmn no UCronb3oBaHuio 3Lenuii, pyKOBOACTBA MO 3KCMlyaTawym, Mactep

YCTPaHeHWUs HeMCnpaBHOCTEN, MHAOPMALWI O TEXHUYECKOM OBCITYXMBaAHUM:
www.electrolux.com

a/ 3aperucTpupoBaTh CBOE U3AENUs ANs ynydLieHnst 06CyKMBaHNS:

www.electrolux.com/productregistration

MproBpecT AONONHUTENBHbIE NMPUHAANEXHOCTH, PACXOAHBIE MaTepiansl U hUpMeHHble 3anacHble
’% YacTu Ans cBoero npuodopa:

www.electrolux.com/shop

MNOOAEPXKA MOTPEBUTENEN 1 CEPBUCHOE OBCITYXMBAHWE

Mbl pekOMeHyeM UCMoMnb30BaTb OPUTMHANBHLIE 3an4acTy.

Mpy oGpaLLeHIn B CEPBUC-LEHTP CRELYEeT UMETb MO PYKOM CEAYIoLLY0 MHAOpMALMIO.

[laHHas nHgopmaLms HaxoaUTCs Ha Tabnuyke ¢ TEXHUYeCKuMM AaHHbIMW. Mogens, kog usaenus (PNC),
CEpUIAHbIA HOMEp.

& BHuMaHme / BaxHble cBeieHUsi N0 TeXHMKe DE30MacHOCTM.

@ O6Lwas uHdopMaLMS 1 pekomeHaaLmn

VHchopmaLms no 3aLynTe oKpyxatoLLei cpeabl

I'IpaBo Ha U3MEHEHUA COXPaHAETCA.
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1. CBEAEHWA MO TEXHWKE BE3OMACHOCTH

Mepen yCTaHOBKOW M AKCMyaTaumeid npubopa BHUMATENbHO 03Ha-
KOMbTECb C NPUMNOXEHHLIM PYKOBOACTBOM. 1pon3BOaNTENb HE He-
CeT OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl U NOBPEXAEHUS, NONYYeHHblE/
BbI3BAHHbIE HEMPaBWIILHOW YCTAHOBKOW W akcnnyarauuen. MNosa-
BoTbTECH O TOM, YTOObI JaHHOE PYKOBOACTBO BbINo y Bac nog py-
KOW Ha NPOTSHKEHWUW BCEro cpoka crnyxbbl npubopa.

1.1 besonacHoCTb feTen 1 N, ¢ orpaHNYeHHbIMK
BO3MOXHOCTSIMM

/I BHVWMAHME!
CyLLecTBYeT prCK yayLIbs, NOTy4YEHUst TPAaBM WM CTOMKIX
HapYyLIEHUIA HETPYAOCNOCOBHOCTH.

* [laHHbIV NpMbOp MOXET JKCMyaTUpOBaTLCH AeTbMU CTapLue 8
neT ¥ NALAMK C orpaHnYeHHbIMM (U3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU
W YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMM UMK C HEAOCTATOYHbIM Ofbl-
TOM WUIN 3HAHUSIMU TONMBKO NPY YCNOBUM HAXOXAEHWS Nog npuc-
MOTPOM NKLLa, OTBEYAIOLLEro 3a UX He30MacHOCTb.

* He nossonsmnte getam urpatb ¢ npubopom.

* XpaHuTe BCe YNakoBOYHbIe MaTepmasbl BHE 4OCAraeMOCTH fe-
Ten.

* He nognyckaiTe geTen 1 JOMAaLLHUX XMBOTHBIX K Npubopy, Ko-
raa oH pabotaeT unu ocTbiBaeT. [lOCTyrNHbIE ANS KOHTaKTa Ya-
CTV Npubopa COXpaHST BbICOKYH TEMNepaTtypy.

* Ecnn npnbop ocHaleH dyHKUnen «3awwmra oT aeTeiiy, peko-
MEHZYETCA BKMIOYNTb 3Ty (OYHKLMIO.

« QuwucTKa 1 JOCTYNHOE NONb30BATENI TEXHUYECKOe 0BCnyXuBa-
HWe He JOIKHO Npon3BoaNUTbLCA AeTbMu 6e3 npucmoTpa.

1.2 OBwwme npaBuna TeXHUKN 6e30NacHOCTK

* [lpubop v ero AOCTYNHbIE 411 KOHTAKTa YacTW CUNbHO Harpe-
BalOTCA BO BpeMs aKkcnnyartauuu. He npukacantech K Harpesa-
TENbHLIM 3NEMEHTaM.
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2. A\

He akcnnyaTupyiiTte AaHHbIA Nprbop C NOMOLLbH BHELLHErO
TanmMepa wv OTAenNbHOW CUCTEMbI ANCTAHLMOHHOIO ynpasre-
HUS.

OcTaBneHne Ha BapOYHOIA NaHenu NPOAYKTOB, FOTOBALLMXCA Ha
XUpe Unu macrne, MOXeT NpeAcTaBnAaTL ONACHOCTb U NPUBECTY
K noxapy.

Hu B KOeM cryyae He NbiTakTeCh 3anuUTb Nams BOLOW; BMECTO
9TOro BbIKMOUMTE NPUBOP W HAKPOUTE Nams, Hanpuvep, Kpbl-
LLIKOW MY NPOTMBONOXaPHLIM OAEANOM.

He ncnonb3ayinte BapoyHble NaHenu 4N XpaHeHns Kakux-nnbo
npeameTos.

He MCI'IOJ'Ib3yl7ITe napoovnucTnTenn ana O4YnUCTKM an6opa.

He cnefyet KnaCcTb Ha BapO4HY0 NOBEPXHOCTb METannn4eckme
npeagmMeTbl, Takue, Kak HOXK, BUITKW, JTOXKM N KPbILLIKK, TaK Kak
OHW MOTYT HarpesaTbCA.

YKASAHWA MO BE3OMNACHOCTH

[aHHbI Npubop NOAXo4NT ANst CNELYIOLLMX + He ycranaenuBaiite npubop Bo3ne gsepeit
PHIHKOB: UM oA OKHaMu. 3TO NO3BONKUT n3bexatb na-

2.1 YcTaHOBKa

[eHusi ¢ Mpubopa KyxOHHOW Nocybl npy oT-
KpbIBaHWM [1BEPM UIN OKHA.

+ B cnyyae ycTaHoBKM npubopa Hag BbIaBWX-

& BHUMAHUE! HbIMM SiLLMKamMK yOeauTeCh, YTO MEXaY OHU-
YcTaHoBKa npubopa J0MKHa ocyLLe- Liem npubopa 1 BEPXHNM SLWKOM UMEETCs
CTBNSATHCA TONBKO KBANWUULMPOBaH- [0CTaTOYHOE ANS BEHTUMALMW NPOCTPAHCTBO.
HbIM nepcoHanom! + [lHo npubopa cunbHo HarpeBaeTcs. PekomeH-
[yeTcs pa3MecTUTb nop, npubopom noxapo-
* YpanuTe BCIO YNaKOBKY. BesonacHyr pa3aennTEnbHyo NpoKnaaKy Ans
* He ycraHaBnusanTe 1 He noakntovaiiTe npu- npenoTBpaLLeHst AOCTyna npubopy CHU3y.

60p, €CI1 OH NMEET NoBpEXAEHUA.
Cnepyiite NpUnoXeHHbIM k Mpubopy MHCTPYK- [0 AKNHYEHWE K 9NEKTPOCeTH
LMAM No ero yCTaHoBKe.

BHVMAHVE!

Bblaepxusaiite MUHUMANLHO AOMYCTUMbIE 3a-
CyLLeCTBYET pUCK NoXapa v nopaxe-

30pbl MEX[y COCeAHUMM MpuBOopamu 1 npeg-
VeTaM MeBEnm. HIS! NEKTPUYECKNM TOKOM.

MpunBop 1meeT 6onbLLOI BEC: He 3abbiBailTe + BCe 3NIeKTPUYECKVIE NOAKTIHOYEHHS [OMKHbI
0 Mépax NPEJ0CTOPOXHOCTM NPK ero nepeme- NPOU3BOAUTLCS KBAMMDULIMPOBAHHLIM AMek-
weHun. O6A3aTemNbHO CTIONb3YiATe 3aLuT- TPUKOM.

Hble NnepyaTku.

nOBerHOCTM CPe30B CTONeLWHNLbI Heobxo-
OUMO NOKPbITb repMETUKOM BO n3bexaHue nx
paS6yX6HVIH nog BO3AECTBMEM BRarm.

3awurute gHuLe npubopa OT napa 1 Bnarv.

* [pnbop pomkeH ObITb 3a3eMneH.

+ [lepep BbINOMHEHMEM Kakux-NOO onepauuit
Mo Y1cTke npubopa Unm No yxoay 3a HUM ero
cnegyet OTKIOYUTb OT CETM 3NEeKTPONUTaHMS.



* Wcnonbayiite COOTBETCTBYIOLLMIA ANEKTPOCE-
TeBOW kaberb.

* He ponyckaiiTe cnyTbiBaHS 3NEKTPONPOBO-
AOB.

+ Tpu nogkntoyeHnn npubopa k poseTkam, pac-
MONOXeEHHBIM Ha 6MN3KOM OT Hero paccTos-
HuK, y6eauTech, YTO CETEBOI LUHYP UMK BUTT-
ka (ecnm aTo MPUMEHNMO K AaHHOMY npnubopy)
He KacaeTcs ropsuero npubopa unu ropsyen
nocyAbl.

* YBenuTecb B NpaBUIbHOCTY YCTAHOBKW Npy-
6opa. HennoTHo 3admKkcMpoBaHHbIi CETEBOM
LUHYP WnK BUNKa (€CAIM 3TO NPUMEHUMO K AaH-
HoMy npubopy), KoTopast HEMMOTHO AEPXKNTCS
B PO3€ETKE, MOXET NPUBECTM K NEperpeBy KOH-
TaKToB.

+ To3aboTbTeCh 06 YCTAHOBKE 3aLLMTbI OT NO-
PaXeHMs ANEKTPUYECKNM TOKOM.

+ CeTeBOW LUHYp He JOMKeH BbITb Tyro HaTs-
HYT.

+ Cnegute 3a TeM, 4TOObI HE NOBPEANUTL BUNKY
(ecnu 3T0 NPUMEHNMO K AaHHOMY Npubopy) 1
ceTeBou kabenb. [ins 3aMeHbl CETEBOro kabe-
nsi 06paTUTECh B CEPBUCHDINA LIEHTP UMK K
3NEKTPUKY.

* [pnbop AomkeH ObITb NOAKMIOYEH K ANEKTPO-
CETU Yepes YCTPOMCTBO, NO3BOMSIOLLEE OT-
COEAUHATbL OT CETW BCE KOHTaKTbI. YCTpOii-
CTBO 4151 M30NSALMKM BOMKHO obecneynsaTb
PacCTOSIHUE MEXAY Pa3OMKHYTHIMW KOHTaKTa-
MU He MeHee 3 MM.

« CnepyeT ucnonb3oBaTtb NOAXOASLME Pasmbl-
KatoLLe YCTpOICTBA: NPefoXpaHNTENbHbIE
aBTOMaTUyeCKe BbIKIOYATENM, NNaBkve
npefoxpaHuTeny (pe3bOoBble Nnaskue Npes-
OXpaHWTENM CrieayeT BbIKpYUMBATb U3 THE3-
£a), aBTOMATbl 3aLLMTbI OT TOKA YTEUKN U Ny-
ckatenu.

lNoaknoveHne K rasoBoi Marucrtpanu

*+ Bce rasosbie NOAKMKYEHNA AOIMKHBI NPOU3BO-
OUTbCA KBal'IVICbVILWIpOBaHHbIM cneyunanucTom.

* YbenuTtech, 4T BOKpYr npubopa umeetcs fo-
CTaTo4Has BEHTUNALMS.

+ [aHHble 0 nogsoae rasa npuseneHbl Ha Ta-
BrmnyKe C TEXHUYECKUMM AaHHBIMA.

+ [aHHbIiA npnbop He COeaNHAETCS C BbITSX-
HbIM YCTPOICTBOM, YAANSHOLLMM NPOAYKTbI o~
peHusi. YA0CTOBEPLTECh, YTO NOAKNIOYEHIE
npubopa Npon3BOANTCS B COOTBETCTBUM C
AelicTByOWMMM NpaBunamu. Yaenute ocoboe
BHUMaHWe 06eCneyeHmnio Haanexallei BeHTH-
nsuum.
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2.2 Jxkennyatauys

BHUMAHUE!
CyLLecTByeT pycK TpaBMbl, OXOra Wi
MOPaXeHNs! ANEKTPUYECKM TOKOM.

* Mcnonb3yite npubop B XMMbIX NOMELLEHUSX.
* He u3meHsiiTe napameTpbl AaHHOro npubopa.

+ He octasnsiite npubop 6e3 npucmoTpa Bo
BpeMsi ero paboTbl.

* [pn ncnonb3oBaHun npubopa He kacanTech
€ro MOKpbIMK pykamu. He kacanTeck npu6o-
pa, ecnu Ha Hero nonana Boga.

* He knagute Ha KOHGOPKK CTONOBbIE NPUBOPLI
VNN KPbILLKK KacTptonb. OHU MOTYT CUNBbHO
HarpeTbCs.

+ [locne Kaxgoro NCNonb30BaHNS BbIKIYanTe
KOHEOpKN.

BHUMAHWUE!
CyLLecTBYET ONacHOCTb BO3ropaHms
W B3pbIBa.

. an Harpese Xupbl U Macna MoryT BblAeNnAaTb
JierkosocnnameHsoLmeca napbl. He aony-
cKalite NPUCYTCTBMA OTKPLITOro NNameHu n
HarpeTbIX NpeaMeToB Npu UCNoJib3oBaHUA
ANA NPUroToBneHUA XNpos 1 macen.

* Mapbl, 06pasyemble CUMbHO HarpeTLIM Ma-
CrIOM, MOTYT MPUBECTM CAMOMPON3BOBHOMY
BO3rOpaHmio.

* Mcnonb3osaHHoe Macro MOXET coaepkartb
0CTaTkW NPOLYKTOB, YTO MOXET NPUBECTM K
€ro BO3ropaHmio npy Gonee HU3KUX Temnepa-
Typax Mo CPABHEHMIO C MaCIIOM, KOTOPOEe MC-
nosb3yeTcs B NepBbiii pas.

+ He knagute Ha npuGop, PSOOM C HUM WM
BHYTPb HEro NErkoBOCNaMEHSIOLLNECS MaTe-
puarsl UM U3Oenns, NPONUTaHHbIE NErkoBo-
CNNaMeHSIOLLMMICS BELLIECTBAMN.

BHUMAHME!
CyLLecTByeT pycK NOBPEXAEH!s npy-
opa.

* He cTaBbTe Ha naHenb ynpasneHus ropsuyio
KYXOHHYI0 nocyay.

* He nosBonsiite X1aKoCTH NOSHOCTLHO BbIKN-
natb U3 NOCYAb.

* He Bkntovaiite KOHGOpKK 6€3 KyXOHHOI nocy-
bl UK C MYCTOI KYXOHHO# NOCYA0MA.

* He gonyckaiite nageHusi Ha NOBEPXHOCTL
npuGopa Kak1X-nnGOo NPeaMETOB WM KyXOH-
HOW nocyabl. ITO MOXET NPUBECTM K ee Mo-
BPEXAEHMIO.
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He knagute Ha npubop anioMnH1eByto onb-
ry.

He gonyckaiite nonafaHus Ha BapoUHyio na-
Herb eAKUX XKWAKOCTEH, Hanpumep, ykcyca,
TIMMOHHOTO COKa U CPEACTB ANs yaaneHus
HaKuUn1. ITO MOXET NPUBECTY K NOSIBNEHMIO
MaTOBbIX MSATEH.

ObBecneybTe [0CTaTOYHYH0 BEHTUNALNUIO NO-
MeLleHunA, B KOTOPOM YCTaHOBNEH rlpl/l60p.

YnocmBeprecn:, YTO BEHTUNALNOHHbIE OT-
BEPCTUA HE 3aKPbIThbI.

[Nonb3ynTech TOMbKO YCTONYMBON NOCYAON
nogxogsilen opmbl. [lnameTp aHa nocyabl
[OIKEH NpeBbILLaTh pasMepsl ropenok. Cy-
LLeCTBYET OMacHOCTb Neperpesa 1 noBpexae-
HWS CTEKNSIHHOI NaHenm (ecnu TakoBast
nmeeTcs).

Y6eantech, 4To NNams He racHeT npu Obl-
CTPOM MOBOPOTE PYYKM M3 MAKCUMAIbHOTO B
MWUHUMarbHOE MONOXEHME.

YpocToBepbTeCh, YTO NOCYyaa pasMeLlieHa no
LieHTPY 30H HarpeBa U He BbiAAETCs 3a Kpast
BapOYHOI NaHenu.

VicnonbayiTe TONLKO NPUHAANEXHOCTH, Mo-
CTaBMnsieMble BMECTE ¢ NpubopoM.

He ycTaHaBnuBalite Ha ropenky paccekarenu
nnameHu.

2.3 Yxoqa v ounctka

BHUMAHUE!
CyLLecTByeT pUCK MOBPEXOEHUS NpU-
Bopa.

3. ONMNCAHWE VU3OENNA

+ Bo un3bexaHune NOBPEXAEHNs NOKPLITUS Ba-
POYHOI NaHEeNW NPON3BOANUTE Er0 Perynsip-
HYH0 O4NYTKY.

* He ucnoneayiite ans ouncTku npubopa noga-
BaeMyto Nog LaBNeHUeM BOZY UNn nap.

* He moiiTe ropenku B nocyLoMOeYHoN MaLuu-
He.

* [poTupaiite Npubop MATKON BNAXHON Tpsn-
Kol. VicnonbayiiTe TONbKO HelTparbHbIe MOo-
Lwme cpeactea. He ucnonbayiite abpasusHbie
CpencTBa, LapanatoLyye rybku, pactBoputenu
UNW MeTannuyeckne npeameTsl.

2.4 Ytunusauus

BHUMAHWUE!
CyLLeCTBYET ONacHOCTb TpaBMbl UMK
yayLWbA.

+ [Ins nony4yeHus UHchopMaLum O TOM, Kak Ha-
ANEeXUT YTUNM3MPOBaTL aHHbIA npubop, 00-
paTUTECH B MECTHbIE MyHULMNANbHBIE OpraHbl
BRacTu.

+ OtkntounTe Npubop OT 3NEeKTPOCETH.

+ OTpexbTe 1 yTUNU3MpYiiTe kabenb anekTpo-
NUTaHKS.

+ Pacnniowure HapyXHble rasosble Tpy6bl.

3.1 OyHKUMOHaMNbHbIE 3NIEMEHTbLI BAPOYHON NaHenu

lopenka Ans yCKOPEHHOTO NPUroTOBNEHMUS
'opernka NoBbILLEHHON MOLLHOCTH
BcromoratenbHas ropenka

Pyuku ynpaBneHus




3.2 Pyyku ynpaBnexus
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Cumeon Onucanue
Cumson OnucaHue MUHUMarbHas noaa-
(D ya rasa
. OTCyTCTBYET NoAava
rasa / nonoxeHue
BbIKIT

MOMNOXEHNE PO3XKM-
ra / MakcumanbHoii
nojayu rasa

2 ()

4. EXE[HEBHOE CMNOJb3OBAHVE

BHUMAHWUE!
Cwm. naBy «CBeaeHns no TexHuke
©e3onacHoCT.

4.1 Po3xur ropenku

AN

(i)

BHUMAHUE!

BynbTe BHUMATENbHbI MPY UCMONb30Ba-
HUM OTKPBLITOTO OTHS! Ha KyxHe. M3roTo-
BUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTb B
cnyyae HenpasmibHOro oBpaLLeHms ¢
OTHEM.

Bcerpa saxvralite ropenky npexae
4eM NOCTaBUTL Ha Hee nocyay.

BkntoueHne ropenku

1.

(i)

HaxmuTe Ha COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY
yNpaBneHus 1 NoBepHUTE ee NPoTUB Yaco-

BOV CTPENKY B NO3MLVIO Makcumyma ( 2

0)

YaepxvsainTe pyuKky ynpaBneHust HaxaTon
npubnuanTensbHo 5 CekyHa; aTo Heobxoam-
Mo, 4ToObl TEpMONapa Harpenacs. B npo-
TMBHOM Crlyyae nogaya rasa Gyner npekpa-
LeHa.

OTperynupyiiTe nnams nocne Toro, kak OHO
CTaHEeT PaBHOMEPHBIM.

Ecnu nocne HeckonbKix MOMbITOK He
YAAnoch padxeyb ropenky, NposepbTe
NpaBuUbHOCTL NONOKEHUS! paccekaTe-
NS U KPBILLKIA FOPESKH.

A) KpbiLLka ropenku

B) Paccekatenb ropenku
C) Cseua 3axuraHus
D) Tepmonapa

AN

BHUMAHUE!

He ynepxuBaiiTe pyyKy ynpasneHus
Haxaroii bonee 15 cekyHa.

Ecnv ropenka He 3aroputcs Yepes 15
CeKyHa, OTNYCTUTE PyyKy YNpaBneHus,
yCTaHoBUTe ee B nomnoxeHune "Boikn" n
nonpo6yiiTe BLINOMHUTL PO3XUT FOpen-
KW CHOBA KaK MUHUMYM Yepe3 1 MUHYTY.

Mpy OTCYTCTBUN SNEKTPONMUTAHIUS MOX-
HO 3axuratb ropenky 6e3 nomowy
aMNeKTPONoAXMra; Anst 3TOro NOAHECUTE
K FOpenke UCTOUHUK OrHS, HaXMuTe Co-
OTBETCTBYIOLLYIO PYUKY U MOBEPHUTE ee
MPOTWB YacoBOW CTPENKM B NONOXEHNE
MaKcUManbHOM noaayv rasa.

Ecrnv ropenka cnyyaitHo noracHer, yc-
TaHOBWUTE COOTBETCTBYIOLLYHO PYUKY
ynpaBnexus B nonoxexue "Beikn" u no-
npo6yiiTe BbINONHUTL POIKUT FOPENKHA
CHOBA Kak MUHUMYM Yepe3 1 MUHYTY.
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@ ONeKTPOPO3XMI MOXET cpabaTbiBaTh
aBTOMaTMYECKV NPV NoaaYe amneKTpo-
NUTaHUs Ha NPUGOP MOCNE YCTAHOBKM
N1 BOCCTAHOBNEHMS! 3NeKTpocHabxe-
HUS. DTO - HOPMAnbHOE SIBMEHME.

4.2 BbIKNt0YeH1e ropenku

YTo6bl NOTYLIMTL NNams, NOBEPHUTE PYYKY Ha
cumBon @ .

5. MONE3HbIE COBETHI

BHUMAHUE!
Cwm. nasy «CBeaeHIs N0 TexHuke
6e3onacHoCTm.

5.1 OkoHoMus aHeprum

+ [1o BO3MOXHOCTM Bcerga HaKprBaVITe nocyny
KPbILLKaMK.

* Kak TOnbko X1AKOCTb HAUMHAET 3aKUNaTh,
YMeHbLLANTE Nnamsi ropeski 1o Camoro Hus-
KOTO YPOBHSI, AOCTATO4YHOTO [J1s1 KUNEHWS]
XUTKOCTH.

Mcnonbayiite ToMbKO Ty MOCYAY, AMaMeTp KOTo-

POii COOTBETCTBYET pasMepam KOH(OPOK.

lopenka [vameTpbl nocyabl

[NoBbILLEHHOW 180 - 260 Mm

MOLLIHOCTU

MepenHssd ro- 120 - 180 Mm
pernka ans

YCKOPEHHOTO
MpUroToB-

NnexHna

3afHss ro- 120 - 220 Mmm
penka ans

YCKOPEHHOMO
MpUroToB-

JNeHna

Bcnomora- 80 - 180 mm

TenbHaa

6. YXOL N OYUCTKA

BHUMAHWE!
Cwm. MnaBy «CeegeHns No TEXHUKe
©e30mnacHoCTM.

& BHUMAHMUE!
Bcerpa ymeHbLuaiite unu racute nnams

nepeg TeM, Kak CHUMATb Nocyay C KOH-
opku.

& BHUMAHME!
Mo3aboTbTech 0 TOM, YTOBbI AHULLE

CKOBOPOZOK 1 KACTPHOMb HE Kacarnoch
Obl pyyek ynpasneHus. Mpu kacaHum
[OHLLEM NOCy/bl PYYeEK yrpaBneHus
nnams Ux HarpeBaer.

He cTaBbTe 0fHY KacTpIomio UM CKOBO-
popny Ha [1Be KOHGOPKU.

X

& BHUMAHWE!
Y6eauTech, UTo pyyKu KacTpionn He

BbIAAIOTCA 32 NPeAenbl nepeaHeil
KPOMKI Bapo4HOM naHenu. Cnepure,
4T06bI KACTpIONK BbiNK pasMeLLEHbI N0
LieHTpy: Takum 06pasom JocTuraeTcs
MaKCUManbHas yCTOMYMBOCTb U CHU-
aeTcs pacxop rasa.

He cTaBbTe Ha KOH(OPKM HEYCTONUMBYIO UNK
[AeOpMUPOBaHHYI0 NOCYAY. OTO MOXET npuBe-
CTU K pa3bpbI3riBaHIio ee COAEPXKUMOro 1 BO3-
HWUKHOBEHWIO HECHACTHOrO Cryyas.

BHUMAHMUE!
He ucnonb3ayiite paccekatens nname-
HU.



BHUMAHWE!

lNepen Kaxaon OUNCTKOIA BBIKITHOYanTe
npubop 1 fasaiiTe emy ocTbITb. Mepen
NPOBEAEHNEM TEXHUYECKOTO 0BCTyXm-
BaHUs UNK YKUCTKON npubopa oTcoeam-
HWUTE €ro OT CETU NEKTPONUTAHUS.

AN

LlapanuHbl unu TeMHble NaTHa Ha no-
BEPXHOCTY He BNUSIOT Ha paboTy npu-
opa.

(i)

+ [opacrasku ans nocyabl CHAMAKTCA, YTO No-
3BONAET Nerko NnpoBoAUTb YACTKY Bapquoﬁ
naHenu.

¢ [1NS 04NCTKM SManMpPOBaHHbIX 1IEMEHTOB,
KPBILLKW 1 paccekaTensi BbIMOWATE X BOLOM C
MbINIOM U TLATeMbHO NPOCYLLMTE Nepes ycTa-
HOBKOIA Ha MecToO.

+ [lpomoiiTe anemeHTbI 13 HepXXaBetoLLel CTa-
N1 BOLOM, @ 3aTeM BLITPUTE WX HACYXO MSr-
KON TPSANKOM.

+ TlogcTaBky 4N nocyAbl HeNb3s MbiTb B NOCY-
JIOMOEYHOI MaLuuHe. Heobxoaumo MbiTb UX
BPYUHYIO.

+ [pu MoiiKke NOACTABOK BPYYHYtO ByabTe BHU-
MaTernbHbl, Korga ux NpoTupaeTe, Tak kak y
HWX MOryT ObITb OCTpbIE Kpasi. Mpu Heobxoau-
MOCTY yfansiite CToiikue 3arpsisHeHusi ¢ no-
MOLLbIO YNCTSILLEIA NacTbl.

* YBenutech B NpaBUIbHOCTY YCTAHOBKW NOA-
CTaBOK AN NOCYy/bl NOCIe OYMCTKY.

+ [ns Toro, 4tobbl ropenku pabotanu Haane-
Xalmm o6pa3oM, CTepXHW NOLACTaBOK s Mo-
CyAbl AOMKHbI pacnonaraTbCsi B LIEHTPE ro-
PErKU.

f
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* YroBbl He NOBPEQUTHL BapOYHY!o NaHerb,
Gy/bTe BHUMATENTbHLI NPy YCTaHOBKE MOACTa-
BOK A7l MOCY/Lbl.
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[Mocne uncTkun BbITpUTE I'Ipl/l60p Hacyxo MSTKOM
TKaHbHO.

Ynanenue 3arpsiaHeHuiA:

1. - Ypansiite HemeaneHHo: pacnnaBneHHyto
nnacTMaccy, NonUaTUNEHOBYIO MNEHKY U
NULLEBbIE NPOLYKTbI, COAEPXKaLLNE Ca-
xap.

- Boikniovaiite npubop 1 aaiite emy oc-
ThITb NEPeS KaXOM YACTKOM OT: U3BECT-
KOBbIX NMSITHEH, BO[HbIX PA3BOJOB, Ka-
nenb xupa, Gnectawmx Geneckix NsTeH ¢
METannM4YeckuM OTNMBOM. Mcnonbayiite
ANs OYUCTKY CrieumanbHoe CpeacTBo,
npefHa3HauYeHHoe ANsi JaHHOW NOoBEpX-
HOCTW.

2. Yuctutb npnbop cneayeT BRXHOMN TPSNKOM
C HeBONbLUMM KONMYECTBOM MOHOLLIETO
cpeacTsa.

3. [o 3aBepLUEHUM HACYXO BbITPUTE NpUBOp
YUCTOI TPSINKOMA.

[Non BO3LeNCTBMEM BbICOKON TEMMEPaTYpbI He-

pXaBetoLLas cTarnb MOXET NOTYCKHETb. [oaTomy

3anpeLLaeTcs UCNoNb30BaTh ANs NPUroToB-

NEHVUS MALLM TTIVHSIHYIO UK KepaMUYECKYHO NOCy-

AY, @ TaKKe YyryHHble MofCTaBK.

6.1 OuncTka cBeYm 3axuraHus

ONEKTPUYECKMIN POIXKUT BLINONHAETCA C M0-
MOLLIbIO KEPaMIYECKOil CBEYM 3aKuraHust 1 Me-
TannM4eckoro anektpoga. Cogepxute 3Tm feta-
1M B YACTOTE ANSl NPEefOTBPALLEHNS TPYAHOCTEN
C PO3XUIOM, a Takke NpoBepsiiTe, Y4TobbI OTBEP-
CTWS B paccekaTene nnameHu ropenku He Gbinu
3aCOpeHbl.

6.2 MNeprogunyeckoe
TexobcnyxuBaHmne

lNepuoanyecku obpallainTech B MECTHbI aBTo-
PW30BaAHHBIA CEPBUCHBIN LIEHTP AMsi NPOBEPKM
COCTOSIHMA TPYObI NOJAaYM rasa 1 pegykTopa,
ecnv TakoBbIM 000pya0BaHa Balla BapoyHas
naHerb.
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7. MONCK N YCTPAHEHWE HEUCMPABHOCTEWN

HeucnpaBHoCTb

BoamoxHas npuunHa

Cnocob ycTpaHeHus

[Mpu po3xure rasa oTcyT-
CTBYET MCKpa Hue

+ OrtcyTcTBYET 3nekTponnTa- ¢ Y6eauTech B TOM, YTO Npu-

Bop NoAKIIOYEH K aneKTpo-
CETM U1 3MEKTPOIHEPIUS MO-
paercs.

+ [poBepbTe NpeaoxpaHu-
Tenb. Ecnu npegoxpanm-
Tenb cpaboTaeT NOBTOPHO,
obpatuTech K kBanuuup-
POBaHHOMY SMEKTPUKY.

* Kpbllwka 1 paccekatens ro- © Y6eautech, YTO KpbiLuka 1

PEIKN YCTAHOBMEHbI He-

POBHO

paccekaterib roperki yc-
TaHOBIEHb! MPaBUMLHO.

[Mnams racHet Cpagy nocne + Tepmonapa HegocTatouHo * [locne nosiBNeHus nname-

po3xura Harpenacb

HW yOepXxuBaiiTe pyyky Ha-
aToW OKOMO 5 CekyHa,.

["a3 HepaBHOMEPHO ropuT No ¢ PaccekaTtenb ropenku 3a- + Ybegoutech, 4TO WHXEKTOP

OKPYXHOCTU rOpenkKu

COpEH oCTaTkaMu NLLK

He 3aCOpeH, a B pacceka-
Tene ropesnkin HeT 0CTaTKoB
UK.

B cnyyae HeucnpaBHOCTY CHavana nonbITanTech
CaMOCTOSTENBHO HaWTW peLleHre Npobnemsi.
Ecnv Bam He yganocb camocTosTenbHo ycTpa-
HWTb HEMCNPaBHOCTb, 0BpaLLaiTeCh K NposaBLy
UI B MECTHbIN aBTOPU30BaHHBI CEPBUCHBIV
LIEHTP.

(i)

Ecnm npuGop akcnnyatuposarcs He-
NpaBusbHO UK YCTaHoBKa Gbira Bbl-
MomHeHa He cepTUdNLMPOBaHHbIM Cre-
LManucToM, NOCELLEHNE TeXHIKa Cep-
BIMCHOTO LIEHTPa MM MOCTaBLLMKa MO-
KET oka3aTbCsl NnaTHLIM faxe BO Bpe-
Msi rapaHTUIHOTO CPOKa.

Yrobbl 6bICTPO NOMYYMTH HaNEXaLLYIO NOMOLb,
Heo6X0aMMO NpedoCTaBUTL CrieAyIoLMe AaH-

Hble. OHM NpuUBEaEHbI Ha TabnMYKE C TEXHUYE-
CKMUMM J@HHbLIMK.

+ HasBaHve Mogemn .................

+ Howmep nspenus (PNC)
+ CepuitHbiii Homep (S.N.) .....
CnepfyeT 1cnonb3oBaTh TONbKO OPUTMHAMbHbIE
3anacHble YacTtu. Mx MoxHo npuobpecTu B cep-
BMCHOM LIEHTPE M aBTOPWU30BaHHbIX MarasvHax
3anyacTei.

7.1 Haknemnku, BrnoxeHHble B NakeT ¢
NPUHAANEXHOCTAMM

[puKnenTe CaMOKNetLLMecs Haknemnku, Kak yka-
3aHO HUXeE:
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X X

[pUKNenTb Ha rapaHTUIHbINA TanoH 1 oT-
npasuTb

23 [puKnenTb Ha rapaHTUAHBIA TanoH u co-
XpaHnTb

8. YCTAHOBKA

BHUMAHWUE!
Cwm. naBy «CBeaeHns no TexHuke
6e3onacHoCTm.

AN
/N

BHUMAHWE!

CrieaytoLLme ykasaHus no yCTaHoBKe,
MOAKIOYEHNIO 1 TEXOBCIYKMBaAHNIO OT-
HOCSITCS K OnepauysaM, KoTopble AofT-
KHbI BBINONMHATLCS TOMBKO KBANMAULM-
POBaHHbLIMY CrieuManicTamm B COOTBET-
CTBWM C AEACTBYIOLLMMM CTaHAapTaMM
11 MECTHBIMU HOPMaMM.

8.1 MopaxntoyeHne K ra3oBoi
MarucTpanu

Wcnonbayiite xecTkve TpyObl Mnn rubkwii Lunaxr
13 HepxaBeloLLel CcTanu, COOTBETCTBYHOLWIA
AelcTBYOLMM HopMaMm. Mpu MCronb3oBaHum
rUBKIX METaNMMYECKMX LUNAHToB creauTe 3a
TeM, YTOObI OHM He Kacanucb MOABIKHbIX Yac-
Telh U He nepefasnueanuck. MpuHUManTe Takne
e Mepbl NPeAoCTOPOXHOCTI NpK cOOpPKe Bapoy-
HOW NaHenu B OFHO Lienoe ¢ AyX0BbIM LKadhoM.

I I I

MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. 230V-50Hz

PROD.NO. PROD.NO. c € 0049 SERNO. P20
SER.NO SER.NO -
DATA DATA MADE IN ITALY

1 1

1 1

f f |

+ oo wooeL [

- [~

1 1

MpUKNEnTb Ha MHCTPYKLMIO MO
aKcnnyaTaumm

Y6eautecs, YTO faBneHne noABoAa ra-
33 COOTBETCTBYET PEKOMEHAYEMbIM Be-
nn4nHam. Perynupyemoe KoneHo kpe-
nuTcs K Tpybe rasoBoi MarucTpani ¢
nomoLLbto raiiku G 1/2 aroima. 3akpy-
TUTE BCE AETanu, He 3aTArnBas ux, no-
BEPHWUTE KOMEHO B HY)XXHOM Hanpasne-
HWM 1 3aTsiHUTE BCe pe3bboBbIe coeau-
HeHus.

~ ‘

%Q‘

RS
O—

A
A) Bbiog Tpy6bi C raikon
B) [Mpoknagka

C) Konenuaras Tpyba

CXWXKeHHbI ra3

Vicnonb3yiiTe fepxatenb Ang pe3vHOBbIX LUNaH-
rOB NS CKKEHHOTO rasa. Becerpa yctanasnu-
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BaiiTe NPOKnaaky. 3atem NPpUCTyNnTE K NOAKMI0-
YEHWUIO K NNHUK noda4vun rasa.

'Mbkasi NogBoAKa MOXET UCMOMNb30BaTHCS, TOMb-

KO ecnu:

- ee Temnepartypa He byaeT npeBbIwaTh KoM-
HaTHyt0 6onee, yem Ha 30°C;

- ee g/vHa He npesbiwaeT 1500 mm;

— OHa He NMEET CyXeHuIA;

— OHa He HaTsHyTa 1 He NepekpyyeHa;

— OHa He KacaeTCs OCTPbIX KPOMOK WK YT0B;

~ € MOXHO Nerko 0CcMOTpeTb, YToGbl MpoBe-
PUTb €€ COCTOSHIE.

KOHTpOrib COXpaHHOCTW FBKOTO LNaHra BKIH-

yaet B cels CriefyIoLLyto MPOBEpKY:

— OTCYTCTBUE TPELLYH, MOPEe3oB, CleaoB rope-
HISI, KaK Ha KOHLLaX, TaK 1 Mo BCeii ero AnnHe;

— Marepuan wnaHra He ctan XecTkum, a coxpa-

HWUN CBOKO HOpPManbHYH0 3NMacTUYHOCTb,

- Ha XOMyTax KpenneHus OTCYTCTBYET pxaByu-
Ha;

— CPOK FOAHOCTY LUMaHra He UCTEK.

B cnyyae oBHapyXeHUs 0QHOrO UMW HECKOMbKMX

AedeKToB He PEMOHTUPYIATE LWNaHT, a 3aMeHnTe

ero.

& Mocre 3aBepLLEHNs YCTAHOBKM ybeau-
TECh, YTO TPYBHbIE COEAMHEHWS abCo-
TIIOTHO repMeTUYHbI. Mcnonbayiite ans
NPOBEPKI MbiNbHbIF pacTeop. 3anpe-
LaeTcs UCnonb3oBaThb niams!

8.2 3ameHa MHXEKTOPOB

CHUMMTE NOACTABKN A4S NOCYAbI.

2. CHumunte KPbILLKW 1 paccekaTenu nnameHun
ropesnok.

3. C nomoLLbto TOpLEBOro Kiloya Ha 7 MM OT-
BUHTUTE UHXEKTOPbI 1 3aMEHNUTE UX COOT-
BETCTBYHOLLMMM TUMY UCNOMb3YEeMOro rada
(cm. Tabnuuy B pasaene «TexHuyeckme
[aHHbIE).

4. YcTaHoBMTE BCE A€TaNM Ha MECTO, Bbinon-
HUB BbILLEOM1CaHHYI0 MPOLeaypy B obpart-
HOM MopsiAKe.

5. 3ameHuTe TabnMuKy C TEXHNYECKUMM LaH-

HbIMU (pa3MeLLieHHyto B6nmM3u Tpybbl noaeo-

[Aa rasa) Tabnuykomn, COOTBETCTBYHOLLEN HO-
BOMY TWMy MCMONb3yeMOoro rasa. J1a Ta-
6nuyka HaxoauTCs B NakeTe C NpUHALNEX-

HOCTAMU, NOCTaBNAEeMbIMW BMECTE C I'IpVI60-

pom.
Ecnu faenexue nogauv rasa HeCTabUbHO Unu
OTNMYaeTCs OT HEOBXOANMOTO AABMEHNS, HA

1) ronbko ons Poceun

Tpy6y Nofauv rasa cregyet yCTaHoBUTb COOT-
BETCTBYIOLUMIA peayKTop.

8.3 PerynupoBka MUHUMansHOro
YPOBHSI NNameHu

Onsa YCTaHOBKM MUHUManbHOro ypoBHA NnameHu
BbINONHUTE cneaywouime DenCcTBuS:

1. 3axrute ropenky.

2. TloBepHuTE PyyKy B MONOXEHNE, COOTBET-
CTBYIOLLIEE MUHIMATLHOMY NNamMeHU.

3. CHumuTe pyyKy ynpaenenus.

4. ToHKOW OTBEPTKOW OTPErynupyiite Nonoxe-
HWe BWHTa 06BOAHOTO KnanaHa.

A) BuHT 06BoAHOrO Knanaxa
+ [pn nepexoge ¢ npupogHoro rasa G20 20

mbap (1nv npupoaHoro rasa G20 13 M6ap1))
Ha CXXWKEHHbIN ra3 3aKpyTUTE BUHT OGBOAHO-
ro knanaHa Ao ynopa.

+ [lpn nepexope C CKKEHHOTO Ha NPUPOAHBIN
ra3 G20 paBneHnem 20 M6ap OTKpYTUTE BUHT
00BoAHOrO knanaHa npubnuantensHo Ha 1/4
obopora.

+ [pu nepexoge ¢ npupogHoro rasa G20 ga-
BneHnem 20 mb6ap Ha npupoaHblii G20 ra3 ga-
BneHvem 13 M6ap1) OTKpYTUTE BUHT 06BOAHO-
ro KnanaHa npumepHo Ha 1/4 oboporta.

+ [pu nepexoge C CKUKEHHOTO Ha NPUPOAHbIN
ra3 G20 paBneHvem 13 M6ap1) OTKpYTUTE
BWHT 06BOJHOr0 KnanaHa npumMepHo Ha 1/2
obopora.

+ [lpn nepexoge ¢ npupoaHoro rasa G20 pa-
BneHnem 13 M6ap1) Ha npupogaHbIi ra3 G20
naenexnem 20 mbap 3akpyTUTe BUHT 06BOA-
HOro KnanaHa npuMepHo Ha 1/4 obopora.

& BHUMAHWUE!
Y6eauTech, YTO NNams He racHeT npu

BbICTPOM NOBOPOTE PyYKM 13 MaKCH-
ManbHOT0 B M HMMATLHOE MONIOXEHHE.
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8.4 NoakmoyeHme K anekTpoceTu 8.6 Bctpavsanue

+ [poBepbTe, YTOBbI HANPSHKEHME W TUN 3Nek-
TPONUTaHWS, yka3aHHble Ha Tabnuuke ¢ Tex-
HUYECKMMI XapaKTEPUCTUKaMM, COOTBETCTBO-
Bamnu HanpsKeHMUIO 1 TUMY 3NeKTPONUTaHns B
MECTHOW 3MEKTPOCETU.

* B komnnekT noctasku npubopa BXoauT ceTe-
BoVi kabenb. Ero cneayet obopygosatb Bur-
KO, COOTBETCTBYIOLLEN HArpy3ke, ykasaHHou
Ha Tabnmyke ¢ TEXHUYECKUMM JaHHbIMU. YOe-
[UTECh, YTO BUMKA BCTaBNEHA B HYXHY!O PO-
3€TKy.

+ Brkntovaitte npubop ToNbKO B YCTAHOBMEHHYHO
Hagnexalum obpasom aneKTpopo3eTky ¢ 3a-
LYNTHBIM KOHTAKTOM.

* Y6eauTech, YTO NOCMe YCTaHOBKM MMEeTCs
AOCTYN K BUTKE.

+ [ins oTKntoueHmst npubopa OT 3NeKTPOCETU He /\<
TAHWUTe 3a kabenb anekTponuTaHus. Beerpa (@%
BepuTect 3a camy BAMKY. 10 mm S=—=— —

+ B cnyyae nogknioueHus npubopa vepes yanu- 3mm 711 mm
HUTEMb, NEPEXOAHIK UMK TPOUHKK - CYLLE-
CTBYET ONACHOCTb BO3ropaHus. Mo3aboTbTech
0 TOM, YTOObI NOAKMIOYEHNE 3a3EMNEHMS CO-
OTBETCTBOBAIO AENCTBYIOLLMM HOPMaM W npa-
BUNaM.

* HaBcem NPOTAXEHUN CETEBOIO kabenst H1
OAWH N3 ero y4acCTKoB HE OOMKEH nNoABep-

raTbcs Harpesy 6onee 90°C. B —
YbeaunTech, Y4TO CUHWIA HEATPaNbHbI NPOBOZ i ‘ N q
MNOAKITHOYEH K KNEMMHOI konoake ¢ 6ykBoii «N». 3 \ }h
MoaKmMouNTE KOPUYHEBBIA (UMK YEPHBIN) haso- g B

BbliA POBOZ, K KOHTAKTY KNEMMHOWN KOMOAKM C
Oyksoii «L». da3oBbIit NpoBOA BCerga LOMKEH
ObITb MOAKMIOYEH.

A) uaywas B KOMNNEKTe repMeTUanpyioLLas
npokrnagka
B) wuaywme B kKOMNnEKTE KpenexHble ckobbl

. & MPEOYNPEXAEHME!
Mpy 3aMeHe CETEeBOrO LUHYpa UConb3yviTe BapouHyto naHenb cneayeT BCTpanBaTh
TONbKO CﬂeU'MaﬂbeM kabenb Tna HO5V2V2-F TONbKO B CTOMELLHNLY C pOBHOﬁ no-

T90 1nu aKBMBaNEHTHbIA. Y40CTOBEPLTECD, YTO BEPXHOCTBHO.
NpOBOA UMEET CeyeHre, oNycKaroLLee ero uc-
nonb30BaHNe Npu AaHHOM HanpsHKeHnn 1 pabo-
Yen Temnepatype. KenTo-3eneHblit NpoBog 3a-
3eMneHns BomkeH ObITb MPUMEPHO Ha 2 CM
ANUHHEE KOPUYHEBOTO (MMM YEPHOTO) NPOBOAA, KyXOHHbII7I Wwkad ¢ asepuei
UoyLero Ha chasy.

8.5 3ameHa ceTeBOro WHypa

8.7 BoamoxHOCTH BCTpanBaHus

MNanens, YCTaHOBNEHHaA nog Bapquon naHe-
Nblo, AOIMKHA NErko CHUMaTbCs Ans obecneye-
HUA J0CTyna K y3nam, HyXxaatLwnmca B TEXHUYE-
CKOM O6CJ'Iy)KVIBaHVIVI.
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d)y [OJIKHBI ObITb npeaycMOoTPEHbl BEHTUNA-
iSO mm LIMOHHbIE OTBEPCTUA ANA NOCTOAHHOIO NPUTOKa

v Bo3gyxa. /13 coobpaxeHnin 6e3onacHoCTy, a Tak-
’ I Xe [ns YNpoLLEeHWs NpoLieaypbl U3BneYeHns ay-
A 7 fmin 20 mm XOBOrO LWKadha 13 Lwkada, anekTpudeckme coe-
m

4 (max 150 mm) AVHEHWS ANS BapOYHOW NaHenu 1 AyXoBoro
> H Lkacha AOMKHbI ObITb BbINOMHEHbI Pa3gensHo.

.
[oy)

< 2
120 cm

A) CbemHas naHenb
B) MMpocTpaHCcTBO ANst NOAKMHYEHUS NPOBOAOB

180 cm?

KYXOHHbIY LWKag ¢ AyXOBbLIM LUKadoM

PaSMepr HULIKX NOA BAPOYHYIO NaHeNb AOMKHbI
COOTBETCTBOBATL YKa3aHHbIM, B KYXOHHOM LLUKa-

9. TEXHWYECKME OAHHBIE

Pa3mepbl Bapo4HOii naHenm Pa3mepbl Boipe3a ans Bapo4HO

[LinpuHa: 594 mm MOBEPXHOCTM

Annna: 510 MM LWnpuHa: 560 MM
[nuua: 480 Mm

TennoBas MOLLHOCTb

["openka nosbleHHOW Mowy- 3.0 kBT
HOCTH

openka ans yCKOPEHHOTO 2.0 kBt
MPUrOTOBNEHMS:

BcrnomoratenbsHas ropenka: 1.0 kBT

OBLLAA MOLLHOCT®: G20 (2H) 20 mbap = 8.0 kBT
G30/G31 (3B/P) 30/30 mbap = 567 r/yac
G20 (2H) 13 mbap = 8 kBT Tonbko ans Poccum

OneKTponuTaHme: 230B~50Ty
Kateropus: [12H3B/P
lMogknioyeHwne k rasood ma- G 1/2"

rucTpanm:

Mogsop rasa: G20 (2H) 20 mbap

Knacc npubopa: 3
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[vameTpbl 06B0AHbIX KranaHoB

lopenka [nameTp 06BoAHOrO lopenka [nameTp 06BOAHOMO
knanaxa B 1/100 mm knanaHa B 1/100 mm
Bcnomoratenshas 28 [MoBbILLEHHO MOLL- 42
HOCTH
YckopeHHoro 32
NpuUroToBneHna

MoLyHoCTb ra3oBoii ropenku npu ucnonb3sosax NMPUPOOHOMO FA3A G20 20 m6ap

FOPETKA HOPMATIHAR MOLIHOCT®, K. 11100 MM
BcnomoratenbHas 1.0 70
YCKOpPEHHOro NpUroToB-
eHIS 2.0 96
[MOBBILLEHHOI MOLLHOCTM 3.0 119
"asosble ropenku ans cxnkeHHoro rasa G30/G31 30/30 m6ap

OBbI4YHAA MOLL- HHK
FTOPEJIKA HOCTb . r/uac
1/100 mm
kBT

BcrnomoratenbHas 1.0 50 73
YCKOPEHHOro NpuUroToB- 20 71 145
nexuns
[OBbILLEHHON MOLLHOCTM 2.8 86 204

asosble ropenku 4514 MPUPOOHOIO MA3A G20 13 m6ap — Tonbko ansi Poccuu

HOPMAJIbHAA MOLLI-

FOPEJKA HOCTb, kBT nrx. 1/100 mm
BcnomoratenbHas 1.0 82
YCKOPEHHOTO MPUroTOBIIEHMS 2.0 111
[OBbILLEHHON MOLLHOCTH 3.0 149

10. OXPAHA OKPYKAIOLLE CPEAbI

Matepuanbl ¢ CUMBOTNOM L/.\_‘) CriedyeT caaeats 300poBbE Yenoeka. He BbibpacsiBaiite BMecTe
C GbITOBBIMM OTXOAAMM GbITOBYHO TEXHUKY,

Ha nepepaboTky. [onoxuTe ynakoBky B
pep y y y NOMEYEHHYHO CMMBOHOMX.HOCTaBbTe

COOTBETCTBYHOLLME KOHTeI7IHepr ana cﬁopa

BTOPUYHOrO CbIpbA. n3genne Ha MecTHoe npeanpuatue no
rlpVIHVIMaSI y4actue B nepepaﬁoTKe CcTaporo nepepa60TKe BTOPUYHOrO CbIpbA U
31'|eKTp06bITOBOI'O O60pyﬂ,OBaHI/I9I, Bl OﬁpaTI/ITer B CBO€ MyHuUMNanbHoe

nomoraeTe 3allnTUTb OKPYXaloLLyto Cpeay u ynpasnexue.
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[ata nponsBoacTBa AaHHOrO U3AENUS YKa3aHa B CEPUAHOM
Homepe (serial number), rae nepsas undpa Homepa
COOTBETCTBYET nocnegHer umdgpe roga Npou3BoAcTBa, BTopasi
1 TpeTbs Lndpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMEPY HeAenu.
Hanpumep, cepuiinbin Homep 11012345 o3HavaeT, 4To usgenuve
npousseaeHo Ha aecaton Hegene 2011 ropa.
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[Mskyemo 3a nokynky npunagy Electrolux. Bu obpanu npoaykT, skuii BTintoe B cobi AeCATKM POKIB NpOdeciiiHoro
[0CBigy Ta iHHOBaLLiiA. OpuriHanbHUiA Ta CTUNBHWA, BiH 6YB pO3poBneHni 3 JymKoo Npo Bac. ToMy Liopasy, konu

BM HIM KOPUCTYETECH, BU MOXETe GYTU BNIEBHEH B OTPUMaHHI rapHUX pesynbTaTis.

Nackaso npocumo B caiT Electrolux.
3Bepraiftecs Ha Halw Be6-caiiT:

www.electrolux.com

lMopaam 3 BUKOPUCTaHHSI, BPOLLYPU, IHCTPYKLi 3 YCYHEHHS! HECTIPABHOCTEN, CepBiCHa iHdopmayis:

g 3apeectpynte Bupib, W06 oTpUMaTH NokpaLeHe 06CnyroByBaHHS:
a/ www.electrolux.com/productregistration

anp,GaHHﬂ npunagas, BUTPaTHUX MaTepianiB Ta OpI/II'iHal'IbHVIX 3an4yacTuH anda BaLloro npunagy:
’% www.electrolux.com/shop

POBOTA 3 KNIEHTAMW TA CEPBICHE OBCITYT OBYBAHHA

PekoMeHaYeTbCS BUKOPUCTOBYBATH OPHTiHaMbHI 3an4acTUHW.
[Mpu 3BepTaHHi O CEPBICHOTO LEHTPY HEOBXIAHO MaTH HACTYMHY iHthopmaLito.
[i MOXHa 3HalTV Ha TabnnyLi 3 TexHiYHUMKM JaHumu. Mogenb, Homep BUpoby, CepiliHiA Homep.

& Ygara! Baxnuea iHopmaLis 3 TexHiku 6e3nexu.
@ 3aranbHa iHchopmaLis Ta pekomeHaaui
@ EkonoriyHa iHopmaLlis

Moxe 3MiHUTHCS 6e3 OMOBILLEHHS.
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1. IHOOPMAULIA 3 TEXHIKN BE3MNEKA

[Nepen yCTaHOBKOI Ta eKcriyaTaulieto npunagy Chig yBaxHo npo-
YnTaTM IHCTPYKLIO KopucTyBaya. BupobHuK He Hece Bignosigarns-
HOCTI 32 NOLUKOKEHHS, LLIO BUHWKIIN Yepes3 HenpaBuribHe BCTaHO-
BNeHHs abo ekcnnyatayito. IHCTPpyKLii 3 KOpUCTyBaHHS NpUNagoMm
cnig 36epiratv 3 METOK KOPUCTYBaHHS B MakbyTHHOMY.

1.1 besneka fiTen i Bpa3nunemx ocid

MonepemxeHHs!
ICHYE pU3NK 3adyLLIEHHS!, YLWKOMKEHb YU BTPATM npalesaat-
HOCTI.

* Llei npunag MOXyTb BUKOPUCTOBYBATM [iTW BIKOM Bif 8 pokiB Ta
0cobu 3 0BMEXEHUMM (DI3UYHUMM, CEHCOPHUMI Y1 PO3YMOBUMM
3nibHocTAMK abo HeQOCTaTHIM AOCBIAOM i 3HAHHSIMM, SKLLO TaKi
ocobu nepebyBatoThb Nig HArNs4oM BignoBiganbHoi 3a ix beane-
Ky JHOQMHM.

 He possonsiite Aitam rpatucs 3 npunagom.

* [lakyBarnbHi MaTepianu cnig TpumaTh B HeJOCTYNHOMY Ans Ai-
Ten micui.

* He ponyckaiTe giTen Ta JOMaLUHIX TBapWH 40 Npunagy nig Yac
/ioro poboTu UM OXONOLKEHHS. [JOCTYMHI YaCTUHK rapsui.

* fAKLWo npunag oCHaLLEHO 3aXMCTOM Bif JOCTYNY AiTEN, peko-
MEHZYETLCA VIOT0 YBIMKHYTU.

* He moxHa gopyyaty unieHHst abo TexHiYHe 06CnyroByBaHHS
Aitam 6e3 BignoBigHOro Harnagy.

1.2 3aranbHi npasuna 6e3neku

* [lpunag i noro JOCTYNHI NOBEPXHI HarpiBakTbLCS Nif, Yac BUKOPK-
CTaHHSA. He TopkaiTecs 40 HarpiBarnbHUX eNeMEHTIB.

* He BMKOPUCTOBYWTE A1 KEPYBAHHAM NPUIaAOM 30BHILLHIN Tal-
Mep abo OKpeMy CUCTEMY AUCTAHLAHOTO KepyBaHHS.

« 3anuiieHun 6e3 Harnsay NpoLec roTyBaHHA Ha BapuUbHii no-
BEPXHi 3 BUKOPUCTAHHAM XMPY YU Ofil MOXE CIIPUYUHUTI NOXe-
KY.
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« He HamaranTecs 3aracuTit BOroHb BOAoK. HaTOMiCTb BUMKHITb
npunag i HaKpUITE YUMOCh BOrOHb, HaNPUKNag KpULLKOK abo

MPOTUNOXKEXKHUM MOKPUBAOM.

* He 3bepirante peyi Ha BapubHUX NOBEPXHSIX.
* He BMKOPUCTOBYITE MAapOOMMLLYBaY ANS YNLLEHHS Npunagy.

« Mertanesi npeameTy (Hanpuknag, HoXi, BUAENKM, NOXKM Ta
KPULLKM) HE MOXHA KIacTu Ha BapubHY NMOBEPXHI, OCKINbKW BO-

HW MOXYTb HarpiTucs.

IHCTPYKLLIT 3 TEXHIKW BE3MEKN

Lle# npunag npuaaTHUA ANs BUKOPUCTaHHSA Ha

HACTYMHUX PUHKAX:

2.1 YcTaHoBKa

MonepemkeHHs!
Llei4 npucTpiit NoBUHEH BCTAHOBMIOBATY
nuwe keanicikoBaHuii haxisewb.

* TOBHICTIO 3HIMITb YNaKOBKY.

* He BCTaHOBMOMTE i HE BUKOPUCTOBYIATE MOLLI-
KODKEHWN npunag.

+ [JoTpumyiiTech iHCTPYKLiN 3i BCTAHOBNEHHS,
L0 MOCTaYakTbCs i3 NpUNagoM.

+ [oTpumyiiTecs BUMOT LWOAO MiHIManbHOI Bif-
CTaHi 10 iHLWMX NpUnagiB Y NpeameTiB.

+ Tpunag Baxkuia, Tomy byasTe 0bepexHi, ne-
pecyBatouy ioro. OBOB’'S3k0BO ofsranTe 3a-
XWCHI pyKaBUYKM.

+ 3axucTiTb 3pi3n 3a JOMOMOrOI0 YLUiNbHIOBarb-
Horo matepiany, o6 3anobirT1 NPOHUKHEHHIO
BONIOrY, Sika BUKNMKaE HabyxaHHs.

* 3axucTiTb 4HO Npunagy Big Napu Ta BOMOru.

* He BcraHoBntoiiTe npunag 6ins aepen abo
nig BikHoM. Lie monomoxe 3anobirtu nagiHHio
rapsivoro nocyay 3 npunagy nig Yac BiguMHeH-
HS1 1BEpEN M BikHa.

* Y pasi BCTaHOBNEHHS Npunagy Hap Wyxnspa-
MM NepeKoHaNTECh Y HAsIBHOCTI [JOCTATHLOrO
NPOCTOPY 4151 LMPKYNALi NOBITPS MiX AHOM
npunagy Ta BepXHbOK LLYXNSLOH.

+ [Ho npunapy mMoxe HarpiaTucs. PekomeH-
BYETLCS BCTAHOBUTY PO3LiNioBabHy BOrHeT-
PUBKY NaHenb nif Npunagom, Wob 3axmeTutn
AOCTYN A0 fHa.

[MigKNIOYEHHS JO eNeKTpoOMeEpeXxi

MonepemkeHHs!
ICHY€E pU3NK 3aMaHHS Y1 ypaxeHHs
€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

+ Bci poboTu 3 nigknoYeHHs [0 eneKTPUYHOT

MEpeXxi MaloTb BUKOHYBATWCS KBanidhikoBaHUM
€NEKTPUKOM.

+ [punag noBuHeH 6yTn 3a3eMneHnM.
+ [epL Hix BuKoHyBaTH Oyab-Aki onepauii, ne-

pekoHaiiTecs, Lo Npunag Big'eqHaHWiA Big
eneKkTpoMepeXxi.

* KopucTyitTecs HanexHUM MEpEXeBUM enek-

Tpokabenem.

+ CrexTe 3a TUM, I.L|,O6 NPOBOAN XUBNEHHA HE

3annyTysanucs.

+ [lepekoHaiTecs, Wo kabenb XuBneHHs abo

LTencenb (SKLLO €) He TOPKAKOTLCS rapsivoro
npunagy abo nocyay nig Yac NigKMoYeHHs
npuragy [0 po3TalloBaHOi NopyY Po3eTKy.

+ TMepekoHailTech Y NPaBUnbHOMY BCTAHOBEH-

Hi npunagy. Hesakpinnexuit abo HenpaBunb-
HO po3TaLLOBaHN Kabenb XuBNeHHs abo
LTencenb (SKLLO €) MOXYTb NPU3BECTM A0
3HAYHOTO HarpiBaHHs PO3'eMiB.

* [lepeKkoHalTECh, WO BCTAHOBNEHO 3aXMCT Bif

YPaXEHHS eNEKTPUYHIM CTPYMOM.

+ 3MeHLUTE po3TAryBaHHs kabento.
+ [lig yac BCTAHOBNEHHS NpUnagy NunbHyiTe,

W06 He NOLWKOANTM Kabenb XMBNEHHS i wTen-
cenb (SKWWO €). [Ins 3amiHu NOLLKOLKEHOTO Ka-
Gento cnig 3BepHyTMCS Y CepBICHWI LeHTp abo
[0 ENEKTPUKa.

+ EnextpnyHe nigkntoyeHHs noBuUHHO nepeaba-

4aTh HasBHICTb i30M1K0KY0r0 NpUCTpoIo Ana
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MOBHOrO BIAKMIOYEHHS Bifl €NEKTPOMEPEX.
3a30p MiX KOHTaKTaMy i3011H0H4Or0 MPUCTPOHD
Mae CTaHOBUTMW He MEHLLE 3 MM.

BuWKOpUCTOBYITE NNLLIE HANEXHI i30MH010Yi
NPUCTPOI, a came: NiHiHI po3'egHyBavi, 3amno-
BiXXHWKW (TBMHTOBI 3aN0BDKHIKM CMig, BUKPYTH-
TV 3 NaTPOHa), pene 3axucTy Bif 3amMUKaHHS
Ha 3eMNI0 | KOHTaKTOpM.

["a3oBe NigKnoYeHHs

Yci po6oT¥ 3 NigKNtoYeHHst 40 ra3oBoi Mepexi
MaloTb BUKOHYBATMCA KBanihikoBaHUM cneLlia-
nicTom.

lNop6aiite npo Te, o6 NOBITPS MOFMO BiNbHO
LMpKytoBaTI HABKONO NpuUnagy.

IHchopmaLlito CTOCOBHO Nopaavi rasy AuB. Ha
Tabnuyui 3 TEXHIYHUMK SaHAMK.

Lleit npunap He NigknioYeHnin [o NpucTpoio
ANs BUBEAEHHS NpoayKTiB 3ropaHHs. Migknto-
4iTb Npunag, KepyKymnch fito4umu npasmnamm
BCTaHOBNeEHHS. [lOTpUMYATECS BUMOT LLOAO
HaneXHoi BEHTUNAL.

2.2 Excnnyarauis

MonepemkeHHs!
IcHye Hebeaneka TpaBMyBaHHs!, OnikiB
Ta ypaxeHHsl ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

Lleit npunag npusHayeHo ans nobyToBoro 3a-
CTOCYBaHHS.

He 3MiHt0lTE TEXHIYHI XapakTepucTIkM npuna-
Ay.

He 3anuwaiite npunag 6e3 Harnsgy nig vac
KOPUCTYBAHHS HUM.

Mig yac poboTh 3 NpUNagoM pyku He NOBUHHI
By Mokpumm abo Bonorummn. He kopucTyii-
TECs NpUNagoMm, sIKLLO BiH KOHTaKTYE 3 BOAOH.

He knagitb cTonosi npubopu abo KpuLuku Ka-
CTPYNb Ha 30HM HarpiBaHHs. BoHu cTaioTh ra-
PAYMMK.

[licnst KOXHOrO BUKOPVCTAHHS BUMMKaNTE 30-
HY HarpiBaHHs.

MonepemkeHHs!
IcHye Hebeaneka BNOYXy abo noxexi.

[Mpw HarpiBaHHi XWpiB Ta Onii MOXYTb BUBIMb-
HATUCA 3aUMUCTi Napw. [OTyIouM 3 BUKOPK-
CTaHHAM XMpiB Ta Onii, TPUManTe iX OCTOPOHb
BiA BiOKPUTOrO BOrHI0 abo rapsumx ob'exTiB.
[Napw, ski BUAINSE gyxe rapsya onis, MOXyTb
CMPUYMHUTI CMIOHTAHHE 3arOPSIHHS.

* BukopucTaHa onisi, Wo MICTUTb 3anuLKy ixi,
MOXe CMIPUYMHWTM MOXKEXY 3@ HXYOI Temne-
paTtypw, Hix onisi, ika BUKOPUCTOBYETLCS
BrepLue.

* He knagitb 3aiMMCTi PEYOBWHM YK NpeaMeTH,
3MOUYEHi B 3aMMUCTIX PEYOBUHAX, yCepeanHy
npunagy, nopsig 3 H1M abo Ha Hboro.

MonepemkeHHs!
ICHYE PY3VK MOLLKOMKEHHS Npunaay.

+ He craBTe rapsuuii nocyA Ha naHenb Kepy-
BaHHS.

+ He ponyckaiite, 100 i3 nocyay Bunaposysa-
nacs Bcs piguHa.

* He BMUKaiiTe 30HM HarpiBaHHs, SIKLLO Ha HUX
Hemae nocyay abo nocys NopoXHii.

+ byabTe 0bepexHi i nunbHyiiTe, Wo6 Byab-ski
npeaMeTy Yn NocyA He Naganv Ha npunag.
Lle moxe npu3BecTi A0 NOLLKOMKEHHS MO-
BEPXHi.

+ He knagitb antomiHieBy onbry Ha npunag.

* YHuKaiTe KOHTaKTY KUCTIUX PifKH, TaknX SK
OLIET, NIMMOHHWI Cik ab0 peyoBUHYM ANs BULa-
NEHHS HaKuNy, 3 BApUNbHOK NoBepxHeto. Lie
MPU3BOANUTL A0 YTBOPEHHS MATOBMX MASM.

+ 3abe3neute foOpy BEHTUNALIO Y NPUMILLEH-
Hi, [ie BCTAHOBMKOETLCS NpUnag.

* [lepekoHalTeC, IO BEHTUNALNHI OTBOPY He
3a6n10K0BaHi.

+ BukopucToByiiTe Tinbkm CTilikui nocyg, npa-
BUNbHOI hopmu; aiameTp nocyay mMae 6yTv
BinbLUMM, HiX giaMeTp KOHGOPOK. ICHYE puank
neperpiBy i po3kony CKNsHOI NOBEpXHi (3a Ha-
SBHOCTI).

+ [lepekoHaiTecs, WO NoNyM’ss He 3racae, SKLLO
LUBMAKO MOBEPHYTH PYUKY 3 MaKCUManbHOrO
MOMOXEHHS B MiHiManbHe.

* [unbHyiiTe, Wo6 nocya po3TalloByBaBCs No
LIEHTPY KineLb i He BUCTYNaB 3a kpai Bapub-
HOI NOBEPXHI.

+ KopwucTyittecs nue npunapnsm, LWo nocta-
YaeTbCs i3 NpUNazfomM.

+ He BcTaHOBNIOITE PO3CitoBaY NOMYM'st HA KOH-
copky.

2.3 [lornsap ta unctka

MonepemxeHHs!
ICHY€E pU3VK NOLLKOKEHHS npunagy.

+ PerynsipHo ounLyiite npunag, wob 3anobirtv
MOTIPLLEHHI0 MaTepiany NoBEpXHi.

* He BukopucTOBYWTE BOAY 3 NynbBepu3aTopa
abo nap 4ns YnLLEeHHs Npunagy.
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* He cnig M1TK KOHCHOPKM B NOCYAOMUIAHINA Ma- + o6 oTpumaty iHhopmaLito Npo HanexHy
LUMHI. yTunisavito npunagy, cnig 3BepHYTUCA 40 Op-
+ [poTpiTb Npunaz BOMOroK M'AKOK raHyipKoH0. raHis MyHiLMnansHoi Bnazy.
3acTocoByiTE NULLE HERTParbHI MUY 3aCo- * BigkniouiTb npunag Big enekrpomepexi.
6u. He sacTocosyiite aGpasvati 3acobu, * BigpixTe kabenb X1BNEHHS | BUKUHBLTE MOTO.

abpasuBHi CepBETKM, PO3UMHHMKN ab0o MeTa-

: +  CnnrowTe 30BHiLUHI ra3oBi T .
neBi NpeamMeTyH. . pyou

Ller npoaykT no 3micTy Hebe3neyHnx pevoBmH

24 Y1 J'Ii3aLl,i$| BiANoBigae BUMOram TexHIYHOro pernameHTy
0BMEXEHHS! BUKOPUCTaHHS AesKNX HebeaneuHnx
lMonepemxeHHs! PEYOBMH B €NEKTPUYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY
IcHye Hebeaneka TpaBMyBaHHs abo 3a- obnapHaHHi (noctaHosa KabiHeTa MiHicTpis
AYLIEHHs. Ykpaitn Ne1057 Big 3 rpyans 2008p.)

3. OrNnnC BNPOBY

3.1 OcHalLLeHHs BapubHOI NOBEPXHI

G KoHdhopka cepeaHboi LBMAKOCTI

LLBuaka koHdopka
Q O [onomixHa koHdopka
Pyukv KepyBaHHS!
000
(4]

3.2 Pyuku kepyBaHHs CmBon Onve

CumBon Onue MiHiManbHa nogaya

(D rasy
ra3 He nogaetbes /

BMMKHEHO

MOJOXEHHS po3na-
NoBaHHA / MaKcu-

ManbHa nogava rasy

4. LIOAEHHE KOPUCTYBAHHA

MonepemxeHHs!
[nB. po3ainu 3 iHopmaLjieto Woao Tex-
Hikv Beaneku.
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4.1 3anantoBaHHs! KOHGOPKY

AN

MonepemxeHHs!

ByabTe fyxe 0bepexHi, KopucTylounch
BiAKPUTUM BOTHEM Ha KyXHi. BUpoGHuk
He Hece XO[HOI BiANOBIAarnbHOCTI Y
pasi HenpaBuMIbHOTO NOBOXKEHHS 3 BO-
THEM.

3aBxau 3ananioiTe KOHOPKY nepea
TUM, SIK CTaBUTU Ha Hei nocyg,.

(i)

LLlo6 3ananuTi KOH(OPKY, BUKOHAWTe Taki Aii:

1. BTUCHITb pyuKy KepyBaHHs i NOBEPHIT ii
NPOTM FOANHHUKOBOI CTPINKK Y MaKkcmarb-

He nonoxerxs ( XX () ).

2. TpumanTe pyyKy HaTUCHYTOK NpUBNN3HO 5
CekyHa, o6 Tepmonapa Harpinacs. Y iHwo-
My pasi nofava rasy npunuMHUTLCS.

3. Komwm BCTaHOBUTLCS PIBHOMIPHE NONYM's, Bi-
[OPErynioiTe oro piBeHb.

(i)

Akwo nicns gekinbkox cnpob koHdopka
He 3ananteTbesl, NepekoHanTecs, Lo
KOpOHa i KpULLIKA KOHOPKN 3HAXOAATb-
CS1 Y NPaBUILHOMY MONOXKEHHI.

A) Kpuwka koHopku

5. KOPUCHI NMOPAN

MonepemkeHHs!
[vB. po3ainu 3 iHopmaLjieto Woao Tex-
Hikn 6e3neku.

5.1 EkoHoMist enekTpoeHeprii

* [lo MOXNMBOCTI 3aBXAM HaKkpuBaiiTe KacTpyni
KPULLIKOHO.

B) Poscikau koHopku
C) Csaiyka 3anantoBaHHs
D) Tepmonapa

AN

MonepemxeHHs!

He Tpumaiite pyyky KepyBaHHs HaTuC-
HyTOt0 NpoTArom binbLue 15 cekyHA.
AKLLo KOHhOpKa He 3anantoeTbes Ye-
pe3 15 cekyHz, BiANYCTITb PyyKy Kepy-
BaHHS!, NOBEPHITH il B NOMOXEHHS «BUM-
KHeHO» Ta cnpobyiTe 3HOBY 3ananuTu
KOHEOPKY MiHIMYyM Yepes 1 XBUNKHY.

3a BigCyTHOCTI €NEKTPOXMBNEHHS PO3-

nanioBaHHA KOHOPKN MOXHa 3AICHN-

1 Be3 eneKTPUYHOro MPUCTPOIO; Y Ljbo-
My BUNagKy NigHeciTb 0 nanbH1Ka no-
NyM'sl, HATUCHITb Ha BIAMOBIAHY PYUKY i

MOBEPHIT il NPOTW rOAUHHUKOBOI CTPIN-
KW Y NONOXEHHS «MaKCUMyM».

AKLIo nanbHUK BUNaAKoBO 3racHe, no-
BEPHITb PY4KY B MONOXKEHHS "BUMK." i
cnpobyiTe nignanuTi NanbHUK 3HOBY
yepes 1 XBUMMHY.

l"eHepaTop ickpy MOXe crpaLoBaTh aB-
TOMaTWYHO, KOMW BM YBIMKHETE Noaavy
€neKTPOEHeprii Nicns BCTAHOBNEHHS!
abo nicns Toro, S BiAHOBUTLCS enek-
TponocTayaHHs nicns nepe6ois. Lie
HOpMarbHO.

(1)

4.2 BumunkaHHs nanbHuKka

LLlo6 3aracuTy nanbHUK, MOBEPHITb PYYKy Ha
cuvson @ .

/N

MonepemxeHHs!

lMepen TM SiK 3HIMaTK NOCYA, i3 KOH-
¢hopkm, 3MeHLITE NONYM’'st B0 BUMKHITL
KOHGPOPKY.

+ Konu pignHa nounHae kunitn, NpuKpyYyiTe
ras, o0 BoHa kunifna Ha NOBIIlbHOMY BOTHi.
Kopuctyiitecs nocyaom, diameTp AHa sIKOro Big-

noBigae po3mipam KOH(OPOK.

[liametp nocyny
180 - 260 MM

KoHdhopka

LLIBnako
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- MonepemkeHHs!

Kotipopra fliameTp nocyny & MepekoHanTeCs WO PyUKK Nocyay He
[epepHs 120 - 180 mm BUCTYMaTb HaA NepeaHiM Kpaem Ba-
KOHchopKa ce- PUIbHOT MOBEPXHI. ﬂepeKoHaﬁTecsl, o
PeaHbOi nocyA ANS roTyBaHHS PO3MILLEHO MO

LieHTpY Kin — 3aBAskK LboMy nocyz 6y-

LLIBWAKOCTI ) !

[ie PO3MILLEHO MaKCUManbHO cTabinbHO
3aaHs KoH- 120 - 220 mm Ta 3MEHILNTLCS CTIOXMBAHHS ray.
copka ce-

peaHboi LL|o6 YHUKHYTW TPaBM Y¥ MPONMBAHHS BMICTY
LIBMAKOCTI nocyay, He CTaBTe Ha KOHGOPKK HeCTilkniA abo
- AedopmoBaHuiA nocya.
[lonomixHa 80 - 180 mm
KOH(hopka MonepemkeHHs!
He BukopucTOBY#ATE po3citoBay no-
& MonepemxeHHs! nym'si.
MepekoHaiTecs, Lo AHO nocyay He Bu-
CTYNae Haj py4kamu kepyBaHHsl. AKLO
YUKW KEpYBaHHS 3HAXOAATbCS Mif
[HOM Nocyay, BOHW MOXYTb Harpitucs
nonym’sim.
He ctaBTe 0gHy KacTpyrito 4u ckoBopia-
Ky OBHOYACHO Ha ABi KOHGOPKM.
X %
e o o
& MonepemxeHHs! + [letani 3 ipxoCTilikoi cTani npoMuiiTe BOAOH,
[nB. po3ainu 3 iHopmaLjieto Woao Tex- a NoTiM HaCyXxo BUTPITb M'SIKOKO FaHUipKOHO.
Hikn Geanexn. + lligcTaBKki Ans nocyay He MOXHA MUTY B NOC-
YOOMMIAHIA MaLLWHi. MuiiTe iX BPYYHYy.
& FoneperpketHst + ByabTe 00epexHi, BUTUpatoum I'IinTZlBKVI ns
[MepLu HixX YACTUTM Npunag, BUMKHITb YA P ' P A A

nocyay Micnst MUTTS BpY4HY, OCKiNbKM B po-
LIeCi NOKPUTTS eManio Ha HUX iHOAI 3anuwa-
10TbCA rOCTpi Kpai. AKLO NOTPiIOHO, BUaansii-
Te CTiliKi nnsAMK 3a JOMOMOroK0 nacTonofioHo-
ro 3acoby Ans YMLLEHHS.

1100 VA 3a4eKanTe, AOKM BiH OXOIOHE.
MepLu Hix BUKOHYBaTH Byab-ski fii 3
TeXHiYHOro obcnyroByBaHHs abo Yu-
LLIEHHS, HeoOXigHO BiAKMOYNTM Npunag

Bif [Kepena X1BMNEHHS.
* YNeBHITbCS, WO NICNS YULLEHHS NigCTaBKN
@ MoapanuHy aBo TEMHI MNsAMK Ha no- 151 NOCy Ly BCTAHOBNEHO NPaBUIIBHO.
BEPXHi He BIIMBAIOTL Ha PoGOTY Npu- + LLlo6 koHhopKM NpaLoBany NPaBULHO, ynes-
napy. HITbCS, WO pebpa nigcTaBok Ans nocyay 3Ha-

XOAATLCS B LIEHTPI KOH(OPKM.
+ MigcTaBku Ans nocyay MOXHa 3HiMaTV Ans
3pYYHOCTi MUTTS! BapUIbHOI MOBEPXHI.
¢ o6 ouncTut emanboBaHi AeTani, KpULKy Ta
KOPOHY, MOMUIATE iX TENNOK MUNBHOK BOAOH
Vi pETenbHO BUCYLUITb Neper, BCTAHOBNEHHSM.
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+ bynpTe Ayxe o6epexHi, 3HiMalouu i BCTaHo-
BRIOIOYM MiACTaBKK ANS nocyAy, Wob 3anobir-
TV NOLLIKOZKEHHIO BApMAbHOI MOBEPXHi.

Micns YWLLEHHS HACcYX0 NPOTPITb NpUNag M’'sKo

TKaHWUHOH.

BupaneHHs 3abpyaHeHsb.

1. - HeraitHo Bupansiite Taki Tunu 3abpyan-
HeHb: po3nyaBneHy nnacTMacy 4w noni-
MEpPHy MMiBKY, 3anULWKK1 CTPaB, L0 MICT-
STb LlyKOP.

- BwMKHITb Npunag i aaiite oMy OXONOHY-

T, NepLU HiX BUAANATY Taki TUNK 3a-
OpyaHeHb: BanHsHi Ta BOASHI po3Boay,
Opu3KY XMpY Ta MNsIMKU 3 METaNEBUM Bif-
Brvckom. BukopucToByiiTe cnevianbHui
3aCib 41151 YMLLIEHHS, LLIO MOXeE BUKOPH-

7. YCYHEHHA MNMPOBJEM

CTOBYBATWCb A1191 JaHOi BapunbHOI no-
BEPXHI.
2. YucTiTb NpUNa BONOMOK FraHYipKOKo 3 HEBe-
TIMKOHO KiNbKICTHO MUKOYOTO 3acoby.

3. Ha 3aBepLueHHs Hacyxo BATPITb NpUnag Yu-
CTOI0 FaHYipKolo.

[peameTy 3 ipXOoCTINKOT CTani ToMSHIOTb Npu

CWNbHOMY HarpisaHHi. He cnig rotysatu y

kam'SHOMY, FMHsSIHOMY abo YaByHHOMY Mocygi.

6.1 YnLieHHs CBiYKM 3anantoBaHHs

YnLLIEHHS CBIYKM 3anantioBaHHs MOXNMBE 3aBAs-
kv TOMY, LU0 BOHA 3pobneHa 3 kepamiyHoro mMa-
Tepiany i metanesoro enektpoga. Lli enemeHTn
Cnig perynsipHo Ta peTenbHO ounLLyBaTu. Kpim
TOro, NOTPIGHO NEPEBIPATH, UM He 3aCMITURMCS
OTBOPM PO3CiKaYiB KOH(OPKK.

6.2 MepiognyHe TEXHiIYHe
obcnyroByBaHHS

[NepiognyHo 3BepTaiTecs Ao CBOrO MICLIEBOrO
LLeHTPY TexHi4Horo 0bcnyroByBaHHs 3 NpoxaH-
HAIM NepeBipuTV nogady raay Ta poboty npu-
CTPOIO NS PerymnioBaHHs TUCKY, SIKLLO BiH BCTa-
HOBMEHWA.

Mpobnema

Moxnuea npuymHa

Cnoci6 ycyHeHHs!

Mg Yac 3anantoBaHHs rady * He nogaetbca enektpoxu-  * [llepesipTe, v npunag nig-

BiACYTHS ickpa BIIEHHS

KNKOYEHO [10 eNeKTpoMepe-
Xi Ta YBIMKHYTO.

+ [epeBipTe 3anobixHuK. Ak-
L0 3anobixXHWK cnpaLlioBas
Jekirnbka pas, BUKNnUYTE
kBanicikoBaHoro enexkTpu-
Ka.

* Kpuiwka Ta poscikay koH-  * [lepesipTe, Wob KpuLuka Ta

popku pO3MiLLEHI HEPIBHO

po3cikay koHdopkm bynm
BCTaHOBIEHi MPaBUITBHO.

lMonym’s 3racae ogpasy nicns  * Tepmonapa goctatHeo He  « [licns 3ananioBaHHs yTpu-

3anantoBaHHA

HarpiaeTbCs

My¥iTe pyuKy HaTUCHYTOH
npnbnm3Ho 5 cekyHa.

lMonym’s ropuTb He Mo BCbo-  * Poacikay koHdopkv 3abu-  « [lepeBipTe, 4u He 3abnoko-

My KOIy KOHChOpK#

TUIA 3anuLLKaMu ixi

BaHa (hopCyHKa i Yu He no-
Tpanunu 3anuLuku ixi go
po3cikaya KOHJOpPKK.




FKLLIO BUHWKNA HECMPaBHICTb, CnoyaTky cnpo-
OyiiTe BMpILLUTM NpoBnemy camocTinHo. AKLLo
BM HE MOXETe YCyHYTU Npobnemy, 3BepHiTLCS 40
3aknapy, Ae v npupbanu npunag, abo Ao LeHT-
Py TEXHi4HOro 06CNyroByBaHHS.

(i)

Y pasi HenpaBUMbHOrO KOPUCTYBaHHS!
npunazfom abo 1oro BCTAHOBNEHHS He
BMOBHOBAXEHWM CrieLjjianicToM BiauT
haxiBLsa LEeHTpy nicnsanpogaxHoro ob-
cnyroByBaHHsi a6o npoaasLs Moxe 6y-
TW NNATHUM HaBITb Y rapaHTINHWIA Ne-
piog.

List incbopmaltis HeobxinHa, 1wo6 MoxHa Gyno

LWBMAKO | NpaBUNbLHO Bam A0NOMOITH. BoHa Ha-
BefleHa Ha Tabnnyli 3 TEXHIYHUMM JaHUMK.

+ Onuc mogeni............

H H
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+ Homep Bupoby (PNC) ............

+ CepiiiHuii Homep (S.N.) ............
BukopucToByiiTe nuwe opuriHanbHi 3anacHi va-
CTUHM. X MOXHa npuaGaTy y cepsicHOMy LEHTP
Ta B aBTOPW30BaHNX MarasnHax 3an4acTu.

7.1 Hakneiikw, o nocTavaTbes
pasoMm i3 npunagom (MicTaTbes y
nakyHKy 3 npunaaasam)

BinnosigHo 4o HKYeHaBeAEHUX IHCTPYKLA Npu-
NiNiTb KNEnKi HaKNemku.

X X

Sl [MpuniniTe Ha rapaHTiHWA TanoH Ta BiAi-
LWNITb L0 YaCTUHY
[MpwniniTb Ha rapaHTiNHWIA TanoH Ta 3bepe-
XITb L0 4aCTUHY

8. YCTAHOBKA

MonepemxeHHs!
[ne. po3ainu 3 iHdopmaLjieto Woao Tex-
Hiku Ge3neku.

AN
/N

MonepemkeHHs!

HaBepeHi Hxye IHCTPYKLUIT Woao BCTa-
HOBIEHHS, NIAKMIOYEHHS 1 TEXHIYHOTO
06cnyroByBaHHs NOBUHEH BUKOHYBaTH
KkBanicikoBaHni haxiseLb 3rigHo 3i
CTaHgapTamu i MicLeB1MI BUMOramu.

I I I

MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. 230V-50Hz

PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 SERNO. P20
SER.NO SER.NO BT
DATA DATA MADE IN ITALY

1 1

1 1

1 1 + I

+ oozt WooeL |1

il Sl |

1 1

[MpuniniTe Ha IHCTPYKLjtO 3 ekcnnyaTalii

8.1 MigkntoyeHHs rasy

3acTocoByiiTe Hepyxome 3'eiHaHHs abo rHyuKuii
LUNAHT i3 iPKOCTINKOI cTani 3rigHO 3 YAHHWUMM
HOPMaTUBHUMI BUMOTamu. py BUKOPUCTaHHI
THy4KOrO METaNEBOro LUnaHra CTexTe, wob BiH
He KOHTaKTyBaB 3 PyXOMUMU AeTansimu i He 6yB
3naBneHuii. Takox 6yabTe 06epexHi, BCTaHO-
BINIOIOYM BAPUIbHY MOBEPXHIO Pa3oM i3 JyXOBOKO
wadoto.
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lMepekoHanTecs, L0 TUCK rasy BignoB.i-
[lae pekoMeHOOoBaHUM nokasHukam. Pe-
rynbOBaHe 3'eHaHHA KpinuTLCA [0 TPY-
Ou ra3oBoi MaricTpani 3a 4ONOMOrot
raviku G 1/2". MpukpyTiTb AeTani, He 4o-
Knagaroum HaaMipHUX 3yCunb, BiApery-
MioiATe y NOTPIBHOMY HaNpAMKY i 3aTAr-
HiTb 3'€QHAHHS.

NG

AN

N

— O

[

A B C

A) KiHeup Tpy6ky 3 raiikoto
B) LWaiiba
C) KyToBuii WwWTyuep

CkpanneHuit ras

BukopucToByiiTe TpUMaY Ans ryMOBWX LUMAHTIB,
L BUKOPUCTOBYIOTHCS 151 CKPANMEHOTO rasy.
3aBxau BCTaHOBNIOWTE Npoknagky. Micns Lboro
nigknoyainTe ras.

["HYYKWiA LUNaHT NPUAATHWIA 4O BUKOPUCTAHHS,
SKLLO JOTPUMAHO TaKWX YMOB:

— BiH He HarpiBaeTbCs BULLE KIMHATHOI Temne-
patypu, T0670 Buwwe 30°C;

- Jioro foBxuHa He nepesuiyye 1500 mwm;

- Ha HbOMY BiACYTHI fpoceni;

- BiH He NiAfaeTbCs HATArYBaHHIO YK CKPYYy-
BaHHIO;

— BiH He TOpKaeTbCs rOCTPUX KPaiB Yu KyTiB;

— MOXHa Nerko 3iiCHIOBATM OrNAL AOro CTaHy.

[MepeBipsYmM CTaH FHyYKOro LaHry, nepeko-

HaiTecs y ToMy, LWo:

— Ha 060X KiHLSIX LNaHry i Mo BCili 10ro AOBXWHI
BiACYTHI TPILLWHW, NOPi3u Ta 03HAKM FOPiHHS;

- MmaTepiarn He 3aTBep/iB i 36epirae enactuy-
HiCTB;

- 3aTuCKayi He BKpUIUCS ipxeto;

— TepMiH NpuAAaTHOCTI He CKIHYMBCA.

3a HasiBHOCTi x04a 6 0HOro AedekTy He peMOoH-

TYITE, @ 3aMiHiTb LLMaHT.

2) njwe ons Pocii

Micns 3aBepLUEHHS YCTAHOBKW, NEPEKO-
HalTeCh y HAAIMHOCTI YLLiNbHEHb Ans
3'efHyBarnbHUX enemeHTiB. [ins Takoi
nepeBipKM BUKOPUCTOBYIATE MUNBHWN
PO34WH, a He BOFOHb!

AN

8.2 3amiHa iHxekTopiB

1. 3HimiTb nigcTaBku A4ns nocyay.
2. 3HiMiTb i3 KOH(OPOK KPULLKM Ta KOPOHM.

3. 3a gonomoroto TOpLEBOro Kntoya 7 3HiMiTh
(DOPCYHKM 1 3aMiHiTb iX Ha Ti, SIKi Bignosiga-
10Tb TWMY rasy, Lo BUKOPUCTOBYETLCS (ANB.
Tabnuuto B po3gini «TexHiuHa iHpopma-
Ljist»).

4. CknapiTb yci feTani, BUKOHaBLUM NpoLeaypy
Yy 3BOPOTHOMY MOPAAKY.

5. 3amiHiTb TabnNyKy 3 TEXHIYHUMK AaHUMW
(6insi razoBoi TpyOu) Ha Tabnnyky 3 napa-
MeTpamu rasy Toro Tuny, Wwo byae nogasa-
Tuca. Lito Tabnnyky MoxHa 3HanTm B yn-
aKoBLj, L0 BXOAUTb 40 KOMMIEKTY npunagy.

FAKLIO TUCK rasy, O NOAAETLCS, KOMMBAETLCS YK

BifIPi3HAETLCA Bif NOTPiIGHOrO TUCKY, Ha Tpy6i no-

[Aavi rasy cnig BCTAaHOBMTY BiANOBIAHWA peryns-

TOp TUCKY Y BIANOBIBHOCTI 3 YUHHAMM HOPMaMK.

8.3 Hacrpoiika MiHiManbHoro pisHs

[ins HacTPOViKM MiHIMANbHOTO PiBHS NONMYM's BU-
KOHaliTe HacTynHi gii.

1. 3ananitb KoHAOPKY.

2. TloBepHiTb pyuKy B NONOXEHHS MiHIMANbHO-
ro Nonym's.

3. 3HIMITb pyuKy.

4. TOHKOK BMKPYTKOIO BiPEryNOATE NONOXeEH-
HS TBMHTa 00BIAHOrO KNnanaHa.

A) TBUHT 06BIgHOrO KnanaHa
+ [pn nepexogi 3 npupogHoro razy G20 20

mbap (abo npupogHoro razy G20 13 mbap 2))
Ha CKpanmneHnii ra3 NOBHICTIO 3aKPYTIiTb MBUHT
006BigHOro KnanaHa.



+ [lpu nepexopi 3i ckpanneHoro rasy Ha npu-

poaHui rasz G20 20 m6ap BigKpYTITb IBUHT 06-

BiAHOro knanaxa npubnusHo Ha 1/4 obepry.

+ [pu nepexogi 3 npupogHoro rasy G20 20
mbap Ha npupogHui ras G20 13 M6ap2) Big-
KpYTiTb rBUHT 0BBIZHOrO KnanaHa npubnmuaHo
Ha 1/4 obepry.

+ [pu nepexopi 3i ckpanneHoro rasy Ha npu-

poaHuii ras G20 13 M6ap2) BiOKPYTIiTb FBUHT
06BigHoro knanaxa npubnuaHo Ha 1/2 obepty.

+ [pu nepexopi 3 npupogHoro rasy G20 13
mBap2) Ha npupogHwii ras G20 20 MGap 3a-
KPYTIiTb BUHT 0OBIGHOrO KnanaHa npubnuaHo
Ha 1/4 obGepry.

/N

MonepemxeHHs!

[NepekoHanTecs, WO NONyM's He 3ra-
cag, SKLLO LUBMAKO MOBEPHYTM PYUKy 3
MaKCMManbHOTO MOMOXEHHS! B MiHi-
marbHe.

8.4 MNigkntoYeHHs [0 enekTpoMepexi

+ [epekoHaliTecs, W0 HOMiHanbHa Hanpyra i
TUN eneKTPOEeHeprii Ha TabnnyLi 3 TeXHIYHUMK
AaHWMK BIANOBIAAKOTb NapameTpam enexkTpo-
MepeXxi y BalLiii oceni.

+ [lpunag ocHalLleHo enekTpuyHM kabenem.
Ha Hbomy mMae 6yTn BCTaHOBNEHa BignoBigHA
BUIKa, PO3paxoBaHa Ha HaBaHTaXEHHS, 3a-
3HaYeHe Ha TabnnLli 3 TEXHIYHUMU AAHUMM.
Burka Mae BCTaBNATUCS Y MPUCTOCOBAHY Po-
3ETKY.

+ 3aBxau KOpMCTyVITeCH npaBuNbHO BCTaHOBNE-

HO NPOTUYAAPHOK PO3ETKOHD.

* [lepekoHaliTech, LU0 NiCNs YyCTaHOBKM € Bifb-
HUIA JOCTYN [10 PO3ETKN ENEKTPOXMBEHHS.

* He TarHiTb 3a Kabenb X1BNEHHS Npu BigKHO-
YeHHi npunagy Big Mepexi. BUMKHEHHs 3 po-
36TKW 3aBXAM 3AiMCHIONTE, BUTAratoum 3a
LUTENCENbHY BUIKY.

+ 3abopoHSETLCA NigKMtoYaTh Npunag 3a Aono-
MOTOI0 NOfOBXKYBaYa, agantepa 4n napa-
NENbHOro NiAKMIOYEHHS (iCHYE pU3VK BUHU-
KHEHHS! NOXEXi). YNEBHITLCA Y TOMY, L0 3a3e-
MIeHHS! BigMOBIgAE CTaHAapTaMm i 4ilunm
HopMam.

+ Kabenb XWBNEHHs HE NOBMHEH HarpiBaTUCh
[0 Temnepatypu, Buwoi 3a 90°C.
MigKNtoYiTh CUHIN HeldTpanbHWA kabenb 4O Bu-
BOAY KNEMHOI KONoAKW, Mo3HaYeHoro BykBowo
«Ny. Migkntouitb kopryHeBui (abo YopHMiA) tha-
30BUIA kabenb 40 BUBOZY KNEMHOI KONOAKH, No3-
HaueHoro byksoto «L». ®a3oBuii kabenb mae by-
TV 3aBXON MIOKITIOYEHWI.
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8.5 3amiHa enekTpuyHoro kabento

[ins 3amiHn MepexeBoro kabemnto KopUCTyiATeCh
nuwe kabenem Tuny HO5V2V2-F T90 abo eksi-
BaneHTHUM. [epeKoHaiiTech, Lo NepeTuH kabe-
N0 MOXeE 3aCTOCOBYBATUCh 40 NepeadayeHol
Hanpyru i poboyoi Temnepatypu. XKoBTui/3ene-
HWiA NPOBIA 3a3eMneHHs noBuHeH ByTu npnubnus-
HO Ha 2 CM [OBLUMM, HiX KOPU4HEBMIA (a60 Yop-
HWIA) NpoBig thasu.

8.6 BbynoByBaHHs B KyXOHHi Mebni

A) yulinbHIOBaY, LLO NOCTA4aETHCS
B) ckobwm, Lo nocTavarTbest
O6epexHol!

YcTaHoBMOMTE NpUnag NnLle Ha CTinb-
HWL i3 NIOCKOKO NOBEPXHEHO.



58 www.electrolux.com

8.7 BapiaHTu BOyLoBYBaHHS

KyxoHHa cekujis 3 aBepusTamu

lMaHenb, ska BCTAHOBMIOETLCA Mifl BAPUNBHOK
noBepxHeto, MOBMHHA ferko 3HiMaTucs Ans 3a-
Oe3aneyeHHst 4OCTYNy y pasi NPOBEAEHHS TEXHIY-
Horo 06cyroByBaHHs.

i30 mm
S A
g T/ fmin 20 mm
I~ mﬁ a (max 150 mm)
> = H
. B

A) 3nivMHa naHenb

B) Micue, Lo MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS 411s1
MiAKMYEHHS

9. TEXHIYHA IHOOPMALIIA

Po3mipy BapunbHOi noBepXHi

KyxOHHa ceKList 3 AyX0BO0 LLadhoro

Po3mipu Hiwi nig BapumbHY NOBEPXHIO MalOTb
BiANOBIZATY 3a3HAYEHNM, @ KyXHS MOBUHHA ByTu
OCHalLieHa BEHTUNALiAHMMM OTBOpaMK st 6e3-
NepepBHOrO HAAXOMKEHHS NOBITPS. 3 MipKyBaHb
0e3neku, a TakoX Ans NonerweHHs Big'eaHaHHS
[YXO0BOI LAy Bif, KyXOHHOI CeKLii BapurbHY no-
BEPXHIO | AyX0BY LWady cnin nigknovaTi o
[Kepena enekTpOXMBIEHHS OKPEMO.

-~ 2
120 cm

180 cm?

abapuTy HilLi BApUnbHOI NOBEPXHI

LWnpuHa: 594 mm LWnpuHa: 560 Mm
[oBxuHa: 510 mm [oBxwHa: 480 mm
TennoBa NOTYXHiCTb

LLIBnaka koHopKa 3.0 kBT

Kodhopka cepeabol weng- 2.0 kBT

KOCTi:

[lonomixHa KoHdopka: 1.0 kBT

SATAITbHA TIOTYXKHICTb: G20 (2H) 20 mbap = 8.0 kBT
G30/G31 (3B/P) 30/30 mbap = 567 r/rog
G20 (2H) 13 mbap = 8 kBT nuwwe ans Pocii
EnekTpoxvuBneHHs: 230B~50Ty
Kateropis [12H3B/P
lMigBeneHHs rasy: G1/2"
lMopava raay: G20 (2H) 20 mbap

Knac npunagy: &




[LliameTpu 06BigHMX KnanaHie
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KoHdhopka @ oBigHOTO KnanaHy KoHdhopka @ obBigHoOro knanaHy
B 1/100 Mm B 1/100 Mm
[JonomixHa koHthopka 28 LWBnako 42
KoHchopka cepeaHboi 32
LLIBUKOCTI

lasosi koHgopkm ans MPUPOOHOIO rA3Y G20 20 m6ap

KOH®OPKA 3BM”A”H’?K”B‘T))WH'CT'° chopc. 1100 Mm
[onomixHa koHdopka 70
KoHdopka cepeaHboi 9%
LUBWKOCTI
LLiBnaka koHdopka 119
l"asosi koHdopku anst CKPAMNJIEHOIO FA3Y G30/G31 30/30 m6ap

3BUYAIHA MOTYX- thopc
KOH®OPKA HICTb pe. rlrop
1/100 Mm
kBt

[lonomixHa koHdopka 1.0 50 73
KOH(bOpKa. cepeaHboi 20 71 145
LWBMAKOCTI
LLIBnaka koHopKa 2.8 86 204

lasosi koHopkm ans MPUPOOHOIO MA3Y G20 13 m6ap — nuwe ans Pocii

KOH®OPKA 3BM”A”H'?KE?)W’KH'CT" cbopc. 1/100 mm
[onomixHa koHdopka 82
KoHdopka cepeaHbOi LWBMAKO- 111
cTi
LLIBnaka koHopka 149

10. OXOPOHA IOBKITIA

3paBaiiTe Ha NOBTOPHY Nepepobky Matepiany,
NO3HaYeHi BigMnoBiAHUM CUMBONOM {:‘) .

Bukupalite ynakoBky y BiAnoBigHi KOHTeHepK
A0S BTOPUHHOI CUPOBMHN.

[lonomoxiTb 3aXMCTUTU HABKOMULLHE
cepenoBuLLE Ta 300POB’S iHLUMX Niofen i
3abe3neynTn BTOPUHHY Nepepobiky enekTpruHIX

i eNeKTPOHHMX Npunagie. He BukupanTe
npunagu, no3HayeHi BignoBigHUM CYIMBOIIOM X ,
pa3oMm 3 iHWKUM AOMALLHIM CMITTAM. [TOBEPHITH
NPOLYKT IO 3aBOAY i3 BTOPUHHOI Nepepobki y
BalLii MicLeBoCTi ab0 3BEPHITLCA [0 MiCLEBUX
MyHiLMNanbHUX OpraHiB Bnagm.
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